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Made in France - Premiumqualitat,
- schnelle Lieferung.

In 3 Fabrikanlagen in Frankreich konzpiert und

produzert die Firma Procopi ihr eigenes umfassendes

Sortiment an Fool- und Whirlpoolprodukten und vertreibt
dieses an Handlerkunden weltweit!

é Innovative Technologie

Jede unserer drei Fabrikanlagen in Frankreich ist spezialisiert auf die Herstellung bestimmter Komponenten fir
Pools und Whirlpools und bedient sich dabei unterschiedlicher Produktionsverfahren. Die Kunststoff-Fabrik in
Guingamp arbeitet mit thermoplastischer Einspritzung und Extrusion, die Anlage in Pleumeleuc ist spezialisiert auf
das RTM-Verfahren, und die Fabrikanlage in Le Rheu konzentriert sich auf die Verarbeitung weicher Kunststoffe.

proswell.de

thermoplastischen Formung von Whirlpools. Der gesamte Produktionsprozess
wurde miteinander verknipft und automatisiert: Design, thermoplastische Formung,
Verstirkung, Zusammenbau, Uberpriifen der Rohrleitungen unter Wasser und
Schreinerarbeiten an den verschiedenen Whirlpool-Einfassungen.
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é Procopi weltweit

Procopi ist mit eigenen Niederlassungen auf der ganzen Welt vertreten.

Die Procopi Deutschland GmbH hat ihren Hauptsitz in Erlangen
bei Nirnberg und verflgt dort Uber mehr als 2000m? an Lager-
und Ausstellungsraumlichkeiten.

Eine zweite deutsche Niederlassung wurde zu Beginn des Jahres
2011 in MeiBen erdffnet. Die "Niederlassung Ost" bietet neben
einem Abhollager auch ein Ausstellungs- und Schulungszentrum:
Procopis Handelspartner haben dort die Maoglichkeit, ihren
Endkunden eine grofBe Auswahl unterschiedlicher Whirlpool-
Modelle vorzustellen.

é W eitere Standorte:

Procopi Benelux Procopi FW.I (French West Indies) Procopi United Kingdom

proswell.de
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Procopi,
eine gute Wahl!

é Gut strukturiertes Sortiment

Auf dem Markt flr Massivholzbecken hat sich Procopi
- mit 21 Becken in unterschiedlichen Grof3en, Hohen
und Formen, ob als Aufstellbecken oder als ganz bzw.
teilweise eingelassene Becken - eine fihrende Position
errungen.

Tropic

Octo A\){g\e\\bed@ 2 Becken [.20 10.76 bis 16.50 MTi I5
Octo+ 3 Becken I.15 bis 1.20 10.85 bis 19.60 MTi I5
Weva kel

Octo /N“\{Ste\\ e\\We\Se 2 Becken [.20 bis 1.33 10.76 bis 18.75 MTi |19
Octo+ Gt O e Bec®” 3 Becken .15 bis |.46 13.60 bis 41.00 MTi 19-20
Rechteck einge ™ 3 Becken .33 bis 1.46 21.60 bis 66.00 Magic 20
Odyssea et

Octo /W{S‘Z\\ Giwese 2 Becken 120 bis 1.33 10.75 bis 1875 Magic 23-24
Octo+ Gar O pece” 3 Becken 133 bis 1.46 14.60 bis 41.60 Magic 24-26
Rechteck e'\“%e\ags 3 Becken 1.33 bis |.46 21.60 bis 66.00 Magic 27

¢ Sorgfaltig ausgewahltes,
sorgfaltig behandeltes Holz

B Nordisches Holz der Klasse IV: die richtige
W ahl fir lhre Poolwand

Die besondere Festigkeit und Asthetik dieses Holzes ist auf die
harten klimatischen Bedingungen nérdlich des 57. Breitengrades
zurlickzuftihren, die nur ein langsames VWachstum zulassen. Nach
einer Behandlung der Klasse IV ist dieses Holz bestens geeignet
fir den AuBenbereich mit direktem Kontakt zum Boden.
Allerdings mussen ganz oder teilweise eingelassene Becken
durch eine Delta MS Feuchtigkeitssperre geschitzt werden.

o W WPC aus Frankreich: lIdeal geeignet zur

O Umrandung lhres Pools.

© WPCist eine ausgewogene Mischung aus feinen Holzpartikeln

2 undeinem thermoplastischen Polymer; es ist frei von Astldchern

©  und Holzsplittern und garantiert eine lange Lebensdauer

Q  im AuBenbereich. Das Material ist angenehm weich, leicht
instandzuhalten und ist in verschiedenen Farben lieferbar (Grau
oder Havannah).

PRCCOPI
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é Normkonformitat

Jeder Pool von Procopi entspricht den auf vorgefertigte
Pools zutreffenden Normen, insbesondere den Normen
NF P 90-316,317 und 318 vom Februar 201 .

B NF P90-316 >> Private Familienpools - vorgefertigte
Becken - allgemeine Sicherheitsanforderungen und
Testmethoden.

B NF P90-317 >> Zugdnge zum Pool - allgemeine
Sicherheitsanforderungen und Testmethoden

B NF P90-318 >> Private Familienpools - Filteranlagen
und/oder Filtersysteme - allgemeine Sicherheitsanforderungen
und Testmethoden.

Von einem unabhdngigen Labor werden Qualitatssicherungs-
Tests durchgeflihrt; dabei kann das Labor - sofern es dies
fir nGtig erachtet - Anderungen der Ausstattung oder
der Montageanleitungen verlangen. Nachdem alle Tests
erfolgreich absolviert wurden, steltt das Labor fir jedes
getestete Pool-Modell ein Zertifikat aus.

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de



é Die richtige Filteranlage @

Einbauteile und Zubehor eines Pools von Procopi werden zum gréf3ten Teil in
Frankreich hergestellt. Deshalb ist es bei Procopi eine Selbstverstandlichkeit,
dass die Komponenten gut aufeinander abgestimmt sind und den allerhdchsten
Qualitdtsanspriichen genlgen.

Eine besondere Bedeutung kommt hierbei der Filteranlage zu: Jeder Pool ist mit
einer Pumpen-Filter~Anlage ausgestattet, die das Schwimmbadwasser gemal3
einschldgiger Bestimmungen optimal filtert.

Eine effiziente Filtration ist aber nur dann gewdhrleistet, wenn das Gleichgewicht
zwischen Stdrke der Pumpe und Filtrationsoberflache stimmt. Ist die
Durchflussrate fur die Sand-Oberflache zu hoch - der Durchmesser des Filters
ist hierfir mal3igebend - kann keine optimale Filtration erfolgen. Die hochste
Filtrationsgeschwindigkeit fUr Sandfilter betrdgt 50 m*/h/m?.

Aus diesem Grund testet Procopi die Filteranlagen fiir jedes individuelle

Schwimmbecken-Modell und tber priift Filtrationsleistung und -geschwindigkeit.

Unabhéangige Labors werten diese Tests aus und stellen entsprechende

Durch die Skimmer und
Reinigeranschlisse (falls
vorhanden) saugt sie VWasser
an, schiebt es durch den Filter
und leitet es dann durch die
EinlaufdUsen in das Becken
zurlck.

Wenn das Wasser durch
das Filtermedium  stromt,
werden  Verschmutzungen
(Blatter; Staub etc.) von ihm
aufgefangen.  Nur  Klares,
reines Wasser flie3t aus dem
Filter zurick.

Ubereinstimmungszertifikate aus.

Beispiel einer installierten Filteranlage

<

Procopi kann auf seine Produkte auB3ergewohnlich
gute Garantien gewdhren. Dies wird ermaoglicht durch
die sorgfiltige Auswahl der zur Fertigung von Folien,
Einbauteilen, Filtern und Pumpen verwendenten
Rohstoffe. So steht Procopi fur allerhdchste Qualitat und
allerbeste Garantien.

Garantie auf Holzwand: Das in unseren
Massivholzpools  zur Verarbeitung kommende Holz
ist von allerhdchster Qualitdt;, der Prozess der
Kesseldruckimpragnierung wurde sogar von der CTBY
zertifiziert. Von besonderer Bedeutung ist es dabei, dass
das Holz erst nach dem Schneiden imprigniert wird;
deshalb kénnen wir auf unsere Holzwande eine Garantie
von 10 Jahren gewdhren.

Garantien auf Folien: Die zur Ausstattung unserer
Weva und Odyssea Pools verwendeten Folien von
0,75 mm und 0,85 mm unterliegen einer [0jdhrigen

A voRsiCHT

m Stromversorgung
Die Filteranlage muss
mindestens 3,5 m vom Pool
entfernt installiert und durch
einen Fl-Schutzschalter 30mA
geschitzt werden.

Garantie auf Leckdichtheit und einer 2jdhrigen Garantie
gegen Fleckenbildung. Die verwendeten Materialien
entsprechen den europdischen Bestimmungen NF EN
15836-1 (August 2010).

Die 0,50 mm Folien der Tropic Pools unterliegen einer
2jahrigen Garantie.

Garantien auf Einbauteile: Da unsere Einbauteile
aus qualitativ hochwertigem ABS hergestellt werden,
kdnnen wir darauf eine Garantie von 10 Jahren gewéhren.

Garantie auf Filter: Die Konzeption unserer Filter,
verbunden mit den verwendeten Materialien, ermoglicht
es uns, auf die Filtertanks eine Garantie von 5 Jahren zu
gewdhren.

Garantie auf Pumpe: Auf unsere in Deutschland =

hergestellten Pumpen gewdhren wir eine Garantie von
2 Jahren.

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de
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Holz,
ein Naturprodukt.

é N achhaltige
W aldbewirtschaftung

Holz ist ein Naturprodukt und als solches nicht ohne
Makel. Dies jedoch trdgt zu seinem einzigartigen Charakter
bei und hat keinerlei Auswirkungen auf die Lebensdauer
des Produktes.

Einige Makel sind oberflachlicher Natur und von der
Garantie nicht abgedeckt.

Fir Procopi ist es eine Selbstverstandlichkeit, nur Holz

aus nachhaltiger Forstwirtschaft zu verwenden. Unsere
Produkte werden von einer daflr anerkannten Prifanstalt
mit einem PEFC-Zertifikat versehen, und wir unterziehen
uns regelmaBigen Kontrollen durch ein unabhdngiges
Gremium.

D)

PEFC

PEFC/10-31-2462

Procopi verfigt Uber ein PEFC Zertifikat
(Nummer des Zertifikats: FCBA/12-01382).
Das Zertifikat erfullt die Anforderungen,
die der PEFC-zertifizierte Waldbesitzer
im Rahmen der schonenden nachhaltigen
Waldbewirtschaftung einhatten muss.

Das PEFC Zertifikat betrifft Holz aus europdischen Waldern
und stellt sicher; dass es sich um Holz aus nachhaltiger
Forstwirtschaft handelt.
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B Aufbewahrung: Falls Sie Ihren Pool nicht unmittelbar
zusammenbauen mdchten, sollten Sie ihn ungedffnet
entweder in einem gut bellifteten Raum oder an einem vor
Feuchtigkeit und Sonneneinstrahlung geschiitzten Ort
aufbewahren.Waren Sie jedoch genétigt, Ihren Pool bereits
auszupacken, so verpacken und verschniren Sie die
Paletten erneut. Bei ausgepackten Paletten muss |hr Pool
innerhalb von 24 bis 48 Stunden aufgebaut werden.

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de



é Farbabweichungen
Farbabweichungen treten bei jeder Holzart auf. Eine
Behandlung des Holzes verstirkt diese Unterschiede
noch, da die Losung je nach Dichte und Maserung
des Holzes unterschiedlich tief eindringen kann. Bei den
WitterungseinflUssen ausgesetztem Holz werden diese
Farbabweichungen aber betrachtlich gemildert.

é Salzflecken

Auf der Oberfliche von kesseldruckimpragniertem Holz
finden sich haufig kleine griine Flecken. Durch leichtes
Abschmirgeln kdnnen diese entfernt werden. Auch wenn
Sie nichts unternehmen wird diese Farbe mit der Zeit
verschwinden.

"nl.nnun.... .......

4!11.{'[1]1.'II|H'.'I|1I .

é Harzflecken

Werden harzhaltige Holzarten kesseldruckimprdgniert, so
kann der Wechsel von Druck und Unterdruck dazu fihren,
dass klebrige Harzreste an die Oberflache treten. Mit
einem geeigneten Werkzeug kénnen diese vorsichtig entfernt
werden; achten Sie allerdings unbedingt darauf, dabei das Holz
nicht zu berlhren. Terpentindl ist ebenfalls sehr effektiv, kann
aber bei UbermaBiger Anwendung zu Fleckenbildung fuhren.

é Vergrauen

Dem Sonnenlicht ausgesetztes Holz neigt zum "Vergrauen".
Manche Menschen schdtzen diesen silbrigen Schimmer
am Holz besonders. Falls Ihnen jedoch daran gelegen ist,
dass das Holz seinen urspriinglichen Braunton beibehilt,
so versehen Sie es nach dem Zusammenbau mit einer
Schutzschicht (Lasur, Ol).

é Risse und Spalten

Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen flihren dazu,
dass Holz sich ausdehnt und wieder zusammenzieht. Beim
Trocknen zieht sich das Holz ungleichmaBig zusammen: so
konnen Risse entstehen. Auch wenn diese moglicherweise
Anlass zur Sorge geben kénnen, so haben sie doch keinerlei
Einfluss auf die mechanischen Eigenschaften des Produktes
und sind deshalb von eder Garantie ausgeschlossen.

é Schimmel auf der
Oberflache

Auf Holz kann sich Schimmel - verursacht durch
mikroskopisch kleine Pilze - bilden, vor allem auf harzigen
Holzarten, auf denen sich der Schimmel als Bldaue zeigt.
Betroffen ist nur die Holzoberfliche und die Flecken,
die hell- bis dunkelblau sein kénnen, werden verstarkt
durch Hitze, Feuchtigkeit und unzureichende Luftzirkulation.
Durch Abwischen der Oberfliche kénnen diese Flecken
entfernt werden. Denn Holz der Klasse IV ist ja gegen einen
Pilzbefall oder Schimmel, der die Festigkeitseigenschaften des
Holzes zerstoren kdnnte, geschitzt. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte den von Procopi gewdhrten Garantien.

é Astlocher

Astlécher markieren Stellen, wo einst Aste gewachsen
sind. Anzahl und GréfBe sind von der Art des Holzes
und dem Ausleseprozess abhdngig. Fir Strukturen im
Aul3enbereich sind kleine Astlécher durchaus akzeptabel. Je
strenger der auf ein Eliminieren von Astlochern angelegte
Ausleseprozess, desto teurer das Holz.

¢ Verleimtes Holz

Damit wir bei der Auswahl unseres Holzes die allerhdchste
Qualitdt gewdhrleisten kénnen, nehmen wir es vor der
Verarbeitung genau unter die Lupe. Holz mit beidseitigem
Makel wird aussortiert. Der Makel (Astldcher; Risse) wird
entfernt, und die Bretter werden miteinander verbunden
(siehe Abbildung).

Deshalb sind verleimte Teile in einem Holzbecken keine
Seltenheit. Die Festigkeitseigenschaften des Holzes
beeintrdchtigt dies jedoch in keiner Weise. Aus dem
gleichen Grund sind Unvollkommenheiten an der inneren
Oberfliache des Pools (Astlcher; Risse) als natirlichen Teil
eines Holzbeckens anzusehen. -

pE———
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Grundregeln

zur Wasserpflege

6 Wasserpfilege und Hygiene

FUr Sauberkeit und Hygiene in privaten Schwimmbecken gibt es keine offiziell verbindlichen Regelungen. Trotzdem sollten Sie
sich - im Interesse lhrer eigenen Gesundheit und der Ihrer Familie - mit folgenden Grundregeln zur Wasserpflege und zur

Wartung der Filteranlage vertraut machen.

Woasserpflege

Damit Sie lhren Pool sorgenfrei geniel3en kdnnen, ist eine
gewissenhafte Pflege des Schwimmbadwassers unerlasslich.
Halten Sie sich bei der Nutzung Ihrer Filteranlage
unbedingt an die Hinweise des Herstellers: Inbetriebnahme,
Nutzungshdufigkeit, Anzahl der Badenden (zwecks
Regeneration des Wassers), Wartung und regelmalige
Uberpriifung der Anlage (Rohre, Bolzen, Schrauben) und
Schmutzansammlungen im Filter (siehe Rubrik "Rickspulung"
in der Montageanleitung des Filters).

Ein Missachten der Wartungshinweise ist mit erheblichen
Gesundheitsrisiken, besonders fur Kinder; verbunden.

Hygiene

Im Interesse |hrer eigenen Gesundheit und der lhrer Familie
sollten Sie sich an einige wichtige Grundregeln halten.

Allen voran steht eine gute Kérperpflege der Badenden.
FUr kristallklares Wasser in lhrem Pool ist es weiterhin
unerldsslich, dass Sie die in der Montageanleitung Ihres Pools
dargelegten Anweisungen zu "Nutzung und Wartung" genau
befolgen. Achten Sie insbesondere auf Wasserpflege und die
Abstdnde, in denen das Wasser getestet werden muss sowie
auf Filtrations- und Ruckspulzyklen. Ein gutes Gleichgewicht

~ |hres Schwimmbadwassers hadngt hauptsichlich von lhnen
| selbst ab. Zogern Sie deshalb nicht, einschldgige Broschiren
B zu konsultieren und sich den Rat Sachkundiger einzuholen.

n auf www.poolseller.de



¢ Uberwinterung

U berwmterung

Fihren Sie eine langere Filterrlickspllung durch.
UberWinter (oder Uber andere lingere Zeitabschnitte) darf
lhr Pool auf keinen Fall leer sein. Das Wasser isoliert und
beschwert und sorgt dafi, dass auf die Folienauskleidung
und die gesamte Pool-Struktur stets die richtige Spannung
ausgeubt wird.

Senken Sie den Wasserspiegel allerdings soweit, dass er
etwa 10 cm unter der Saugdffnung des Skimmers liegt.

Einen Ablass von Schwimmbadwasser erreichen Sie
entweder durch Siphon oder indem Sie das Mehrwegeventil
in die Position "Entleeren" bringen. Schalten Sie nicht die

Pumpe ein, wéhrend sich das Mehrwegeventil in dieser

Position befindet; die Entleerung sollte durch Schwerkraft

erfolgen.

- Entfernen Sie danach die Rohrleitung unten am Skimmer.
Der Skimmer tibernimmt nun die Funktion eines Uberlaufs
oder Abflusses: Er sorgt dafl; dass der Wasserspiegel bei
Regen etc. nicht ansteigt. - - Entfernen Sie eventuell im

Uberwinterung der hydraulischen

Anschllsse:

- Entfernen Sie den Schlauch aus der Einlaufdtse

- Entleeren Sie die Saug- und Ruckflussleitungen

- Schrauben Sie den Ablassstopfen unten am Filtertank

assensSie.das Wasser entweichen

- Setzen Sie den Ablassstopfen erst dann wieder ein,

wenn der Filter wieder neu in Betrieb genommen wird

- Schrauben Sie die Ablassstopfen an Pumpe und
Vorfilter ab
-Versichern Sie sichpdass keine Abldsse blockiert sind

- Unterbrechen  Sie  die” zum
Filtersteuergerat

Verwahren Sie die Filteranlage nach Mdglichkeit an
einem vor Feuchtigkeit geschitzten Ort. Bei einer
AuBeninstallation sollten Sie die Pumpe entfernen und

aufbewahren.

Stromverbindung

Skimmer verbliebene Wasserpflegemittel (Chlortabletten,
Flockungsmittel etc.).

- Schrauben Sie die Blende der Einlaufdise an der Pool-
Innenseite ab.

-VerschlieBen Sie die Einlaufdisen an der Pool-Innenseite
mit Hilfe eines Uberwinterungsstopfens (nicht enthalten).
- Geben Sie ein Algenbekdmpfungs- sowie ein
Uberwinterungsmittel (beides nicht im  Lieferumfang

enthalten) ins Schwimmbadwasser:

- Entfernen Sie die Leiter aus Edelstahl.

- Bringen Sie die Winterabdeckung an. (Bei Modellen, die
mit einer solchen ausgestattet sind.)

Anmerkung: Eine Uberwinterung ist nicht zwingend
erforderlich, besonders wenn ein milder Winter mit
Temperaturen Uber O °C zu erwarten ist. Falls Sie lhren
Pool nicht winterfest machen, sorgen Sie dafli; dass der
Wasserspiegel auf der richtigen Hohe bleibt und lassen Sie
den Filter taglich 2 bis 3 Stunden laufen. Uberprifen Sie den
Wasserspiegel in regelmdBigen Zeitabstdnden.

é Holz

Holz ist ein lebendiges Material. Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
kénnen dazu fuhren, dass es sich zusammenzieht oder ausdehnt und sich Risse
oder Spalten bilden. Dies ist eine natlrliche Erscheinung und hat keinerlei
Einfluss auf die Lebensdauer unserer Produkte.

Das zum Bau unserer Schwimmbecken verwendete Holz gehort der Klasse
[V an und wurde gemal einschldgiger Bestimmungen so behandelt, dass es fur
Mensch und Tier gesundheitlich unbedenklich ist.

Falls Sie die Original-Farbe des Holzes verdndern mdchten, so verwenden Sie
eine hochwertige Lasur oder Farbe mit Grundierung oder ein farbloses Ol zur
Holzpflege. Procopi bietet das Sortiment SIKKENS CETOL in unterschiedlichen
Farben an (siehe Seite 40). Allerdings lassen sich dieses Produkte nur auf Holz
mit einem Feuchtigkeitsgehalt von weniger als |5% auftragen.

Entscheiden Sie sich stets fUr Produkte hoher Qualitit! Diese Investition wird
sich auszahlen. Testen Sie das Produkt an einer kleinen Stelle, bevor Sie es
anwenden.

Um die natlrliche Farbe lhres Holzbeckens zu erhalten, ist es ratsam, ein
Jahr zu warten, bevor Sie einen Holzschutzlack verwenden. Die Poren des
Holzes &ffnen sich im Laufe von 4 Jahreszeiten immer weiter; dadurch wird ein
"Vergrauen" des Holzes verursacht. Das Holzpflegemittel haftet nach dieser
Zeit dem Holz besser an.

Jetzt Angebot anfordern auf www.pools



Uberblick tber das Procopi Massivholzbecken-

Sortiment sowie dessen Ausstattung

Tropic: 5 Becken zwischen 10 und 20 m3 S [3-16

Alles, was ein Pool braucht - ein attraktives Pauschalangebot

- Poolwand aus massiver; behandelter, nordischer Kiefer; Klasse IV
- MTi-Fitteranlage

hochklappbare, duf3ere Leiter aus Holz (fir Aufstellbecken aus Sicherheitsgriinden zwingend
erforderlich)

- Handlauf aus Kiefer (einfach)

- Dunkelblaue Folie, 0,50 mm.

W eva: 8 Becken zwischen 10 und 66 m3

Schlichte, klare Linien - ein Traum zum Greifen nah!
- Poolwand aus massiver; behandefter; nordischer Kiefer; Klasse IV
- MTi-Fitteranlage; rechteckige Becken sind mit Magic Filter ausgestattet
A\ = N =) =(od SR hochklappbare, duBere Lefter aus Holz (fiir Aufstellbecken aus Sicherheitsgriinden zwingend er
ANZ ODER TEILW EISE
N GELASSEN E BECKEN JSISEHIE))
- Handlauf aus Kiefer (doppelt)
- Aqualiner 0,75 mm, Dunkelblau.

NUR AUFSTELLBECKEN

S. 17-20

Pools in den verschiedensten Ausfihrungen - ganz nach lhrem Geschmack!
- Poolwand aus massiver; behandelter, nordischer Kiefer; Klasse IV
- Filteranlage Magic

- Handlauf aus WPC Grau oder Havannah fur alle Modelle

- Aqualiner 0,85 mm, Dunkelblau, Beige oder Grau
- viele weitere Extras inklusive.

[0}
IS Isothermische Luftpolsterabdeckung.......... Solarduschen.......
[ AUFrOlVOrTIChEUNG v Filterkasten........... . 37
% Winter- und Sicherheitsabdeckungen............ 31 DeltaMS Feucht|gke|tssperre ....................................... 37
o Mambo Stangenabdeckungen.......mwnn: 32 Halb- undVollautomatische Reiniger.......... 38
Leitern e 33  Entchlorungsgerdt

12 GegenstroMaN|agen. ... s 33 Alarm Sensor Premitmi..

i Automatische Abdeckungen Delta Steuergerdte & Scheinwerfer.
PR(jCUPI Proswell W armepumpen..............mmnnn Instandhaltung der Holzwand........mnn: 40
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NUR AUFSTELLBECKEN
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Produkitreihe
G

Unkompilizierte Pools
fur die ganze Familie.

NUR AUFSTELLBECKEN

Produktreihe Tropic
- Technische Daten

1 - Hochwertige, stabile W and,

Wand aus massiver; behandelter Kiefer, Klasse [V, Stirke
45 mm (35 mm beim Modell +460), Octo + ausgestattet mit
Stitzstreben aus verzinktem Stahl.

2 - Handlauf
Hergestellt aus massiver behandelter Kiefer, Klasse |V, Stirke
28 mm und Breite 195 mm.

3 - Folienauskleidung
0,5 mm in Dunkelblau.

4 - Einlaufdiise und Skimmer
| EinlaufdUse,
| Skimmer.

5 - Filteranlage

Durchflussrate 5,2 m*h an der Einlaufdise (bei sauberem Filter),
MTi Sandfitter mit Spezialbehandlung gegen die Auswirkungen von
UV-Licht, Durchm. 400,

6-Wege-Ventil mit folgenden Einstellungen:

Filttration/ Ruckspllung/ Nachsptlung/ Zirkulation/ Entleerung/
Geschlosssen,

Filterpumpe versehen mit Vorfilter; Leistung O, 18 bis 0,45 kWV.

6 - Leitern
Leiter aus Edelstahl, 3 Sprossen,
AuBere Holzleiter; 4 Stufen.

proswell.de

7 - Bodenvlies
Bodenvlies zum Anbringen unter der Folie.

PRCJCOPI

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de



Produktgruppe 429
Modellbezeichnung Octo 414 Octo 505 Octo+ 460 Octo+ 540 Octo+ 640

Bestellnummer 27111205 27112205 27114205 27115205 27116205
' 465 cm ' ' 520 cm ' ' 644 cm '

AuBere BeckenmaBe (cm) 2 <
’:3 "(‘é « 433 cm 590 cm
Innere Beckenmal3e (cm)

Hohe mit Handlauf (cm) 15

Wasservolumen (m?) 10.85

Wasseroberfliche (m?) I1.67

Stitzstreben aus Metall

Handlauf aus Kiefer (einfach)
Starke 28 mm, Breite 195 mm

Handlauf aus Kiefer (doppelt)
Stdrke 28 mm, Breite |4§>mm °

Holzbohlen aus massiver; behandelter Kiefer,

Klasse IV, Starke in mm, Toleranz +/- | mm 35 mm

Folienstarke 0.50 mm

Farbe der Folienauskleidung Dunkelblau

Anzahl der Skimmer |

Anzahl der Einlaufdiisen |

38 mm Flex-Schlduche
nicht unterirdisch verlegbar

Halbstarre 38 mm Schlduche
unterirdisch verlegbar

Sandfilter

Durchmesser des Sandfilters (mm)

Durchflussrate an der Einlaufdise (m?/h)

Gewicht des Fittermediums (kg)

6-Wege-Ventil
(Fitration/ Ruickspiilung/ Nachspiilung/ Zirkulation/ Entleerung/ Geschlosssen)

Edelstahlleiter 3 Sprossen

AuBere Holzleiter 4 Stufen

Bodenvlies °

Montageanleitung

Garantie auf Poolwand

Garantie auf die Folie

Garantie auf den Filter

Garantie auf Pumpe und Leitern

proswell.o

1 936,00 2 212,00 2 240,00 2 826,00 3 402,00

W

e :enthalten
O :nicht enthalten
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Produktreihe

Elegante Pools
zum Schwimmen und Entspannen

ELLBECKEN ;
DER TEILW EISE
SSEN E BECKEN

Beispiel eines W eva Pools
(Octo+ 640 cm x Hohe 133 cm)

6

Produktreihe W eva
- Technische Daten

1 - Hochwertige, stabile W and

Wand aus massiver, behandelter Kiefer; Klasse [V, mit abgerundeten
Abschlussleisten,

Starke 45 mm,

Octo + und rechteckige Modelle ausgestattet mit Stitzstreben aus
verzinktem Stahl.

2 - Handlauf
Hergestellt aus massiver behandelter Kiefer; Klasse IV, Starke 28 mm
und Breite 290 mm (2 x 145 mm).

3 - Folienauskleidung
Aqualiner 0,75 mm in Dunkelblau.

4 - Einlaufdiise und Skimmer
| bis 2 Einlaufdisen,
| bis 2 Skimmer

5 - Filteranlage

Durchflussrate 7,9 bis 9,7 m*h an der Einlaufdise (je nach Modell),
Sandfilter mit Spezialbehandlung gegen die Auswirkungen von UV-
Licht, Durchm. 500, (MTi oder Magic, je nach Modell)
6-Wege-Ventil mit folgenden Einstellungen:

Filtration/ RuckspUlung/ Nachspilung/ Zirkulation/ Entleerung/
Geschlosssen

Filterpumpe versehen mit Vorfilter; Leistung O, 18 bis 0,45 kWV.

Halbstarre Schlduche, kénnen unterirdisch verlaufen, Durchm.  Fiter, Weva Octo / Octo+ Filtration,rechteckigeW evaModelle,
45 mm. MTi Fitter, @ 500 mm Magic EH Filter, Durchm. 500 mm

O

o
&
Ooo
&
@
Jah% e;i\u

3

6 - Leitern
Leiter aus Edelstahl, 3 Sprossen
AuBere Holzleiter; 4 Stufen.

proswell.de

18 7 - Bodenvlies
Bodenvlies zum Anbringen unter der Folie.

PRCICOPI

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de



Produktgruppe 429

Modellbezeichnung

W EVA

Octo
440

a4 ll-l-l—hr-r“

=
o

OoCTO

Octo
530

Octo+ 540

W EVA OCTO+
Octo+ 640

Bestellnummer

27111210

27122210

27115210

27116210 27126210 27136210

AuBere BeckenmaBe (cm)

Innere Beckenmafle (cm)

&
&

&
%

' 540 cm '

‘_E 487 cm

' 644 cm ' ' 644 cm ' ' 644 cm '

| 590cm <_§ 590cm ‘_g 590cm

Hohe mit Handlauf (cm)

120

133

120

133 146

Wasservolumen (m?)

10.76

18.75

13.06

22 24.70

Wasseroberfliche (m?)

10.16

15.62

12.18

18.53

Stitzstreben aus Metall

o

o

Handlauf aus Kiefer, Starke 28 mm, Breite
290 mm (2 x 145 mm)

Holzbohlen aus massiver; behandelter Kiefer,
Klasse IV, Starke in mm, Toleranz +/- | mm

45 mm

Folienstarke

0.75 mm

Farbe der Folienauskleidung

Dunkelblau

Anzahl der Skimmer

Anzahl der Einlaufdtsen

45 mm Schlduche,
unterirdisch verlegbar

Sandfilter

Durchmesser des Sandfilters (mm)

Durchflussrate an der Einlaufdise (m?*/h)

Gewicht des Fittermediums (kg)

6-Wege-Ventil

(Fitration/ Riickspiilung/ Nachspilung/ Zirkulation/ Entleerung/ Geschlosssen)

Schieber an Saug/Ruicklaufleitung

[ /1

Edelstahlleiter

3 Sprossen

AuBere Holzleiter

4 Stufen

4 Stufen

4 Stufen

4 Stufen 4 Stufen 5 Stufen

Bodenvlies

Montageanleitung

Garantie auf Poolwand

10 Jahre

Garantie auf die Folie

e

10 Jahre

Garantie auf den Filter

5 Jahre

Garantie auf Pumpe und Leitern

e :enthalten
O :nicht enthalten

2 575,00

3 020,00

3 824,00

2 Jahre

9o | proswe

1

4 270,00 4 436,00 4 656,00

PRCIE0PI

B =
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Produktgruppe 429

Modellbezeichnung

W EVA OCTO+

Octo+ 840

W EVA RECHTECKIGE BECKEN

Rechteck
6x3

Rechteck
8x4

Rechteck
10x5

Bestellnummer

27128210

27138210

27184210

27196210

27198210

AuBere BeckenmaBe (cm)

Innere BeckenmaBle (cm)

«8em__y

‘_g 789 '

«28em__y

‘_g 789 '

‘ 654 cm b

g

‘ 854 cm '

‘_E 800 cm, I
S
<

' 1054 cm '

’ 1000 om,
‘ (=3
(=3
n

Hohe mit Handlauf (cm)

133

|46

133

146

|46

Wasservolumen (m?)

37

41

21.60

4220

66

Wasseroberfliche (m?)

18

32

50

Stitzstreben aus Metall

Handlauf aus Kiefer, Starke 28 mm, Breite 290
mm (2 x 145 mm)

Holzbohlen aus massiver; behandelter Kiefer, Klasse |V,
Starke in mm, Toleranz +/- | mm

45 mm

Folienstarke

0.75 mm

Farbe der Folienauskleidung

Dunkelblau

Anzahl der Skimmer

Anzahl der Einlaufdtsen

45 mm Schlduche,
unterirdisch verlegbar

Sandfilter

Durchmesser des Sandfilters (mm)

Durchflussrate an der Einlaufdise (m?/h)

Gewicht des Fittermediums (kg)

6-Wege-Ventil
(Filtration/ Ruickspulung/ Nachspiilung/ Zirkulation/ Entleerung/ Geschlosssen)

Schieber an Saug/Riicklaufleitung

Edelstahlleiter

AuBere Holzleiter

Bodenvlies

Montageanleitung

Garantie auf Poolwand

10 Jahre

Garantie auf die Folie

10 Jahre

Garantie auf den Filter

5 Jahre

Garantie auf Pumpe und Leitern

Preis

PRCICOPI

e

5670,00

5 920,00

2 Jahre

5 490,00

7 300,00

9 110,00

e :enthalten
O :nicht enthalten




FSTELLBECKEN ;
- ODER TEILW EISE
EIN GELASSEN E BECKEN

Pools in den verschiedensten Ausfuhrungen -
ganz nach lhrem Geschmack!

proswell.de
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Unterschiedliche Handldufe und Folien

fUr Sie zur Auswanl

STELLBECKEN ;
DER TEILW EISE
SSEN E BECKEN

Produktreihe Odyssea
- Technische Daten

1 - Hochwertige, stabile W and

Wand aus massiver, behandelter Kiefer, Klasse IV, Starke 45 mm

Octo + und rechteckige Modelle ausgestattet mit StUtzstreben aus
verzinktem Stahl

2 - Handlauf
Handlauf aus WPC, in den Farben Grau oder Havannah, Stirke
35 mm und Breite 285 mm.

3 - Folienauskleidung
Aqualiner 0,75 mm in Dunkelblau, Beige oder Grau.

4 - Einbauteile farblich auf Folie abgestimmt
| bis 2 Einlaufdisen, | bis 2 Skimmer; | Reinigeranschluss.

5 - Filteranlage

Durchflussrate 9,1 bis 12,9 m?/h an der Einlaufdise (je nach Modell),
Sandfitter Magic EH, Durchm. 500, mit Spezialbehandlung gegen die
Auswirkungen von UV-Licht,

6-Wege-Ventil mit folgenden Einstellungen:

Fittration/ Ricksptlung/ Nachspilung/ Zirkulation/ Entleerung/ Geschlosssen
Schieber an Saug- und Ricklaufleitungen

Filterpumpe versehen mit Vorfilter; Leistung 0,40 oder 0,45 kW,
Halbstarre Schlduche, kénnen unterirdisch verlaufen, Durchm.

45 mm.

6 - Unterwasserscheinwerfer Filtration, O dyssea O cto / O cto+ Filtration, O dyssea, rechteckige Modelle,
2 Halogen-Unterwasserscheinwerfer; 50 W; | Steuerkasten mit ~ fifter Magic EH, Durchm. 500 mm Filter Magic EH, Durchm. 500 mm
Trafo :

7 - Entchlorungsgerat
Der Umwelt zuliebe - entzieht Ruckspilwasser seinen Chlorgehalt

8 - Luftpolsterabdeckung
[sothermisch:  verhindert Verdunsten und Abklhlen des
Schwimmbadwassers

m Leitern
Leiter aus Edelstahl, 3 Sprossen
AuBere Holzleiter, 4 Stufen.

proswell.de

> H Bodenvlies
Bodenvlies zum Anbringen unter der Folie.

PRCICOPI

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de



Produktgruppe 429

Modellbezeichnung

Bestellnummer 27211215

AuBere BeckenmaBe (cm)

Innere Beckenmal3e (cm)
Hohe mit Handlauf (cm)
Wasservolumen (m?)
Wasseroberfliche (m?)

Stitzstreben aus Metall

|2—|§5ncri#ar%f aus WPC, Starke 35 mm, Breite Havannah

Holzbohlen aus massiver, behandelter Kiefer;
Klasse IV, Starke in mm, Toleranz +/- | mm

Folienstdrke

Farbe der Folienauskleidung Dunkelblau
Anzahl der Skimmer (farblich auf Folie abgestimmt)

Anzahl der Einlaufdisen (farblich auf Folie abgestimmt)

Reinigeranschluss (farblich auf Folie abgestimmt)

45 mm Schlduche,
unterirdisch verlegbar

Schieber an Saug-/Ricklaufleitung
Sandfilter

Durchmesser des Sandfilters (mm)
Durchflussrate an der Einlaufdise (m?/h)

Gewicht des Filtermediums (kg)

6-Wege-Ventil
(Fitration/ Riickspllung/ Nachspilung/ Zirkulation/ Entleerung/ Geschlosssen)

Edelstahlleiter

AuBere Holzleiter
Bodenvlies
Entchlorungsgerdt
Luftpolsterabdeckung
50 W Halogen-Unterwasserscheinwerfer (PAR 56)
Steuerkasten mit Schutz
Montageanleitung
Garantie auf Poolwand
Garantie auf die Folie
Garantie auf den Filter

Garantie auf Pumpe, Leitern und Steuerkasten

e :enthalten * :Die Lieferzeiten fiir beige und graue Folie-

-nicht enthalten §l nauskleidungen betragen 4 bis 6 W ochen.
o Jetzt Angebot anforde

ODYSSEA OCTO
Octo 440

27211515 27311615

(o]
Havannah

45 mm

0.85 mm
Beige *
[
|

9.1
75

3 Sprosssen

4 Stufen

10 Jahre
10 Jahre
5 Jahre
2 Jahre

proswell.




Produktgruppe 429 ODYSSEA OCTO
Modellbezeichnung Octo 530 Octo+ 540

Bestellnummer 27222215 27222515 27322615 27225215 27225515 27325615
i 40cem
AuBere Beckenmalle (cm)
VR 488 cm
Innere BeckenmaBe (cm)
Hohe mit Handlauf (cm) 133
Wasservolumen (m?) . 14.6

Wasseroberfliche (m?) . 12.20

Stitzstreben aus Metall o °

2H§§?#arﬁf aus WPC, Stérke 35 mm, Breite Havannah Havannah Havannah Havannah

Holzbohlen aus massiver, behandelter Kiefer,

Klasse IV, Starke in mm, Toleranz +/- | mm 45 mm

Folienstarke 0.85 mm

| Farbe der Folienauskleidung Dunkelblau i Grau* Dunkelblau
Anzahl der Skimmer (farblich auf Folie abgestimmt)
Anzahl der Einlaufdisen (farblich auf Folie abgestimmt)

Reinigeranschluss (farblich auf Folie abgestimmt)

45 mm Schlduche,
unterirdisch verlegbar

Schieber an Saug-/Ricklaufleitung

Sandfilter

Durchmesser des Sandfilters (mm)

Durchflussrate an der Einlaufdise (m?*/h) 9.1

Gewicht des Fittermediums (kg) 75

6-Wege-Ventil
(Fittration/ Riickspilung/ Nachspiilung/ Zirkulation/ Entleerung/ Geschlosssen)

[ ]
Edelstahlleiter 3 Sprossen
AuBere Holzleiter 4 Stufen
Bodenvlies

Entchlorungsgerdt

Luftpolsterabdeckung

50 W Halogen-Unterwasserscheinwerfer (PAR 56)

Steuerkasten mit Schutz

Montageanleitung

Garantie auf Poolwand 10 Jahre
Garantie auf die Folie 10 Jahre
Garantie auf den Filter 5 Jahre

Garantie auf Pumpe, Leitern und Steuerkasten 2 Jahre

4 260,00 4 260,00 4 260,00 5210,00 ‘

proswell.de
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ODYSSEA OCTO+

Octo+ 640

27226215

27226515

27326615

27236215

27236515

27336615

' 640 cm '

Havannah

Grau

Havannah

Havannah

Grau

45 mm

0.85 mm

Beige *

Grau*

Dunkelblau

Beige *

Grau*

/2

Magic

500 EH

9.1

75

3 Sprossen

4 Stufen

4 Stufen

4 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

]
Havannah
Dunkelblau

10 Jahre

10 Jahre

5 Jahre

3 5 700,00

e :enthalten
O :nicht enthalten

5 700,00

5 700,00

* :Die Lieferzeiten fiir beige und graue Folie-

nauskleidungen betragen 4 bis 6 W ochen.
Jetzt Angebot anforde

2 Jahre

5 850,00

5 850,00

5 850,00




Produktgruppe 429
Modellbezeichnung Octo+ 840

Bestellnummer 27228215 27228515 27328615 27238215 27238515 27338615

AuBere BeckenmaBe (cm)

Innere BeckenmaBe (cm)

Hohe mit Handlauf (cm)
Wasservolumen (m?)
Wasseroberfliche (m?)

Stitzstreben aus Metall

2H§§?#arﬁf aus WPC, Stérke 35 mm, Breite Havannah Havannah Havannah Havannah

Holzbohlen aus massiver, behandelter Kiefer,

Klasse IV, Starke in mm, Toleranz +/- | mm 45 mm

Folienstarke 0.85 mm

| Farbe der Folienauskleidung Dunkelblau i Grau* Dunkelblau Beige *
Anzahl der Skimmer (farblich auf Folie abgestimmt)
Anzahl der Einlaufdisen (farblich auf Folie abgestimmt)

Reinigeranschluss (farblich auf Folie abgestimmt)

45 mm Schlduche,
unterirdisch verlegbar

Schieber an Saug-/Ricklaufleitung

Sandfilter

Durchmesser des Sandfilters (mm)

Durchflussrate an der Einlaufdise (m?*/h) 9.1

Gewicht des Fittermediums (kg) 75

6-Wege-Ventil
(Fittration/ Riickspilung/ Nachspiilung/ Zirkulation/ Entleerung/ Geschlosssen)

[ ]
Edelstahlleiter 3 Sprossen
AuBere Holzleiter 4 Stufen 4 Stufen 4 Stufen 5 Stufen 5 Stufen 5 Stufen
Bodenvlies

Entchlorungsgerdt

Luftpolsterabdeckung

50 W Halogen-Unterwasserscheinwerfer (PAR 56)

Steuerkasten mit Schutz

Montageanleitung

Garantie auf Poolwand 10 Jahre
Garantie auf die Folie 10 Jahre

Garantie auf den Filter 5 Jahre

Garantie auf Pumpe, Leitern und Steuerkasten 2 Jahre

proswell.de

7 160,00 7 160,00 7 160,00 7 410,00 ‘ 7 410,00 ‘
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PR (jcap ! L b Bt * :Die Lieferzeiten fiir beige und graue Folie- e :enthalten

nauskleidungen betragen 4 bis 6 W ochen. o :nicht enthalten
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Rechteck 6x3

ODYSSEA RECHTECKIGE BECKEN

Rechteck 8x4

Rechteck 10x5

27284215

27284515

27384615

27296215

27296515

27396615

27298215

27298515

27398615

¢ 650 cm >

¢ 850 cm '

* ‘ 800cm

‘ 1050 cm '

133

133

133

146

146

146

146

146

21.6

21.6

21.6

422

422

422

66

66

32

32

32

50

50

Havannah

Grau

Havannah

Havannah

Grau

Havannah

Havannah

Grau

45

0.85mm

Beige *

Grau*

Dunkelblau

Beige *

Grau*

Dunkelblau

Beige *

Grau*

/3

Magic

500 EH

9.9

9.9

9.8

9.8

9.8

9.8

9.8

9.8

75

3 Sprossen

4 Stufen

4 Stufen

4 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

18
Havannah
Dunkelblau

.Jf‘.

10 Jahre

.JF' -

10 Jahre

5 Jahre

. 6980,00

6 980,00

i l'. ‘;..g“ .:"- Lr®
. LT ;

e :enthalten
O :nicht enthalten

6 980,00

9 050,00

* :Die Lieferzeiten fiir beige und graue Folie-

nauskleidungen betragen 4 bis 6 W ochen.
Jetzt Angebot anforde

2 Jahre
9 050,00

9 050,00

11 010,00

11 010,00

11 010,00







Ausstattung
und Zubehor

Sicherheit, Komfort ...
EHegante Bxtras flr die personliche Note
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‘=~ Ausstattung

é Isothermische

Luftpolsterabdeckung \%

Die klassische, isothermische Abdeckung flir warmeres, sdubereres

Wasser.

6 \erhindert Wirmeverlust des Wassers,

Technische Angaben:

® Polyethylen 280,

® Verstarkungskanten an den Langsseiten,

® Sdume an den Breitseiten,

® Osen in Abstainden von 50 cm auf Seite der
Aufrollvorrichtung,

® Ose in jeder Ecke auf Seite der Befestigungen.

6 Reduziert notwendige Menge an Wasserpflegeprodukten,

6 \erhindert Verdunsten des Wassers.

Robust und langlebig

Diese Abdeckung wird aus einem
280 Mikron starken, UV-bestdndigen
Polyethylen-Luftpolstergewebe
hergestellt. An den Langsseiten ist sie
mit Verstarkungskanten versehen, die sie
gegen Reibung an den Beckenwdnden
schitzen.

Best.-Nr.
2061256

2061456
2061356
2061556
2061756
2061956
2061655
2061955

PRCJCOPI

———

Okonomisch

Beschrankt dasVerdampfen des\Wassers
und reduziert die erforderliche Menge
an  Wasserpflegeprodukten. Obwohl
nur bei Innenpools ein Muss, so ist
eine Abdeckung auch bei AuBenpools
aus Kostengriinden nachdriicklich zu
empfehlen.

Artikelbezeichnung

Luftpolsterabdeckung 280 p Octo 440 Holzbecken
Luftpolsterabdeckung 280 p Octo 530 Holzbecken
Luftpolsterabdeckung 280 p Octo+ 460 Holzbecken
Luftpolsterabdeckung 280 p Octo+ 540 Holzbecken
Luftpolsterabdeckung 280 p Octo+ 640 Holzbecken
Luftpolsterabdeckung 280 p Octo+ 840 Holzbecken
Luftpolsterabdeckung 280 rechteckige Holzbecken 8x4
Luftpolsterabdeckung 280u rechteckige Holzbecken 10x5

W iderstandsfahig

Sdume an den Breitseiten schitzen
die Abdeckung vor dem Druck der
Spannbdnder. )

Die Abdeckung ist mit Osen in
Abstinden von 50 c¢m auf der Seite
der Aufrollvorrichtung und in jeder
Ecke auf der Seite der Befestigungen
versehen.

Produktgruppe 7150 LUFTPOLSTERABDECKUNG

Farbe Preis
106,60
136,30
94,50
114,10
133,70
198,40
157,40

273,00

Stéarke

Blau 280 u

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de



é Aufrollvorrichtung fur Luft- [technische Daten:
pOISt erabdecku ngen “ ® Gerade EndflB3e aus Edelstahl 304 L, Durchmesser

40 mm; muss mit zwei Befestigungsplatten aus
Edelstahl am Boden befestigt werden (Lieferung
inkl. Schrauben und Unterlegscheiben),

® Hohe der Achse: 350 mm,

® Durchmesser der Achse: 95 mm,

® Lieferung mit |5 Spannbandern,

® Modell wurde fir die Montage auf dem Randstein,
direkt oberhalb der Beckenwand, konzipiert.

Produktgruppe 6800 AUFROLLVORRICHTUNGEN FUR HOLZBECKEN

Ji Best.-Nr. Artikelbezeichnung Preis

Komfortabel und praktisch.

'@ 1868305 Feste Aufrollvorrichtung G-10, Holzbecken/ Octo&Octo+ /3,5-5m 504,00

i

é Winter- und Sicherheitsabdeckungen {}

PVC-beschichtete, lichtundurchldssige 650-g-Abdeckung
aus verstdrktem Polyestergewebe.

Uberhang von mindestens 10 cm um das gesamte Becken
herum, Handlauf eingeschlossen.

Befestigung mit Gummi-Spannbandern
Befestigungshaken unter Handlauf.
Normkonform gemal3 NF P 90-308.

Produktgruppe 7750 WINTER- UND SICHERHEITSABDECKUNG

Best.-Nr. Artikelbezeichnung Farbe Gewicht Preis

2183256 | Winter- und Sicherheitsabdeckung fiir Holzbecken Octo 440 306,00

2183456 | Winter- und Sicherheitsabdeckung fiir Holzbecken Octo 530 442,00

2183356 | Winter- und Sicherheitsabdeckung fiir Holzbecken Octo+ 460 426,00
2183556 | Winter- und Sicherheitsabdeckung fiir Holzbecken Octo+ 540 361,00 8
2183756 Winter- und Sicherheitsabdeckung fiir Holzbecken Octot 640 Grin 650 g/m? 451,00 D
2183956 | Winter- und Sicherheitsabdeckung fiir Holzbecken Octo+ 840 720,00 %
2183254 | Winter- und Sicherheitsabdeckung rechteckige Holzbecken 6x3 419,00 8

2171654 | Winter und Sicherheitsabdeckung rechteckige Holzbecken 8x4 695,00
2183954 | Winter- und Sicherheitsabdeckung rechteckige Holzbecken 10x5 1 006,00 31
PRCCOPI

—

Jetzt Angebot anfordern auf www.poolseller.de



6 Mambo Stangenabdeckungen \b

Ob Sommer oder Winter - so ist lhr Pool gut
geschitzt.

Mambo

Mambo ist leicht zu handhaben

Ziehen Sie zum Ausrollen tber den Pool einfach an einem Spannband.
Rollen Sie sie mit Hilfe der Handkurbel wieder auf.
Unkompliziert und verldsslich.

Mambo ist praktisch

Eine einzige Abdeckung - und Sie kénnen den ndchsten Jahren
sorgenfrei entgegensehen. Kein saisonbedingtes, mit lastigen Pflichten
verbundenesWechseln der Abdeckungen: Reinigen, Zusammenlegen
und Aufbewahren der gerade entfernten Abdeckung; Auffatten und
Installieren der anderen Abdeckung. Mambo bedeutet Komfort.

Mambo ist leicht zu reinigen

Beide Seiten der Abdeckung sind lackiert und kénnen ganz einfach
mit dem Gartenschlauch gereinigt werden.

Mambo ist optisch gelungen

Die Aluminiumstangen sind in der Farbe der Abdeckung lackiert und
sorgen fUr ein ansprechendes Gesamtbild - exklusiv bei Procopi.

ist eine mit einer Lackschicht versehene und durch
Aluminiumstangen verstarkte Abdeckung. Sie ldsst sich leicht
aufrollen und schlieBen und bietet |hrem Pool effektiven Schutz.

*Weitere Infos unter procopi.de

Technische Daten:

® besonders festes (650g/m?), PVC-beschichtetes,
UV-bestdndiges Polyestergewebe

® beidseitig lackiert

® |ackierte Aluminiumstangen

e Osen an beiden Lingsseiten zum zusitzlichen
Fixieren der Abdeckung

Mambo ist widerstandsféhig

Mambo wird aus besonders festem (650 g/m?) Polyestergewebe
gefertigt, mit PVC beschichtet und gegen UV-Strahlung resistent
gemacht. Die Abdeckung wird in einem Stlick gefertigt und setzt
sich auch unter den Stangen fort; dies garantiert grof3ere Festigkeit
und Langlebigkeit. Eine Lackschicht schiitzt die Abdeckung vor
Witterungseinflissen und dem Einfluss chemischer Mittel.

Lackierte Aluminiumstangen stirken und festigen die Abdeckung,
sodass sie das Gewicht eines Kindes mihelos aushalten kann.
Mambo Abdeckungen sind an beiden Lingsseiten mit Osen in
der Farbe des Abdeckungsgewebes ausgestattet, um in besonders
windstarken  Gegenden  zusdtzliche fixierende — Spannbander
(optional) montieren zu kénnen. Lieferung mit Befestigungssystem
und Handkurbel.

Mambo  Abdeckungen sind  normkonform  mit  den  Sicherheitsbestimmungen
NF P 90-308 (Mai 2004), vorausgesetzt alle Bestandteile der Abdeckung wurden von Procopi
geliefert. Bei der Mambo Abdeckung handelt es sich um eine Sicherheitsabdeckung, die Kindern
unter 5 Jahren den Zugang zum Pool verwehren soll. Dennoch ist diese Abdeckung keinesfalls
ein Ersatz flr gesunden Menschenverstand und persénliche Verantwortung. Die Wachsamkeit
der Eltern und/ oder der verantwortlichen Erwachsenen bleibt der entscheidende Faktor fiir
die Gewdhrleistung der Sicherheit kleiner Kinder; keine Abdeckung kann dies ersetzen.

Achtung: Wenn Sie eine Mambo Stangenabdeckung an einem mit einer Edelstahlleiter versehenen Holzbecken
installieren m&chten, so sind Leiterscharniere fur die Handldufe zwingend erforderlich.

Produktgruppe 6880

MAMBO STANGENABDECKUN GEN

Best.-Nr. Artikelbezeichnung Farbe Gewicht Preis

= 6304156  Abdeckung Mambo flir Holzbecken Octo 440 817,00
""- 6304356 Abdeckung Mambo flir Holzbecken Octo 530 1 068,00

6304057 Abdeckung Mambo fiir Holzbecken Octo+ 460 900,00
6304157  Abdeckung Mambo fir Holzbecken Octo+ 540 1 030,00
6304457 Abdeckung Mambo flir Holzbecken Octo+ 640 Griin 650 g/m? 1 104,00
§ 6304757 Abdeckung Mambo fiir Holzbecken Octo+ 840 1 487,00
g 6304255 Abdeckung Mambo rechteckige Holzbecken 6x3 1182,00
8_ 6304655  Abdeckung Mambo rechteckige Holzbecken 8x4 1 469,00
3 6304955  Abdeckung Mambo rechteckige Holzbecken 10x5 2 021,00

. 60223000 | Chambord Leiterscharniere fir Handldufe/ Stangenabdeckungen 292,00

PRCCOPI
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¢ Einstiegstreppen fur eingelassene Pools und Aufstellbecken

Modell H20 - fiir Aufstellbecken

Technische Daten:

® Neue, zweiseitige Leiter; bei der sich die im Wasser
befindliche Seite flach gegen die Beckenwand legt; ein Kind
kann somit nicht von der Treppe eingeklemmt werden.
Dieser Abschnitt fllt sich mit Wasser und hdlt die Leiter an
Ort und Stelle.

e Sicherheit: Der duB3ere Teil der Treppe ldsst sich nach oben
klappen - aul3er Reichweite von Kindern

® UV-bestdndiges Polyethylen

® | ieferung mit Bandern zur Befestigung der Treppe am Pool
(zwischen Plattform und Handlauf)

® fir Aufstellbecken zwischen 1,20 m und 1,35 m

® belastbar bis 180 kg.

Modell Tux, fiir eingelassene Becken

Technische Daten:

® Fir grofere Stabilitdt: erleichtert Beckenein- und ausstieg

® UV-bestdndiges Polyethylen

® Extra breiter Handlauf aus Edelstahl, mit Edelstahl
Befestigungsplatten, hdhenverstellbar

® Kindgerechter, geringer Abstand zwischen Treppe und
Becken

® strukturierte, rutschfeste Trittflichen

® das Treppeninnere kann mit bis zu 5 Sdcken Sand
beschwert werden

e flir eingelassene Becken mit einer Tiefe von mehr als
85 cm

® belastbar bis 180 kg

EINSTIEGSTREPPEN FUR EINGELASSENE POOLS UND AUFSTELLBECKEN

Produktgruppe 3100

Best.-Nr. Artikelbezeichnung
%
'.I.
» 927700 Treppe H*O
-
.
o=
K‘h‘ 927100  Treppe Tux

wl

¢ Gegenstromanlage

Die Anlage Aqua Flow Jet wird kompakt in einem einzigen Stlick
geliefert (2 x Aqua Flow Jet). Durch ihren besonders attraktiven
Preis eignet sie sich bestens flr kostengtinstige Pools.

é Einfache Installation

6 \/erstellbare und schwenkbare Dise

® Sichere Luftdise

6 \/om Becken aus an- und auszuschalten

& Schieber ermdglicht Entfernen der Pumpe ohne Senkung des
Wasserspiegels.

Farbe Preis
285,00
Weil3
854,00

G
Muttern & Bolzen

Technische Daten:

® Durchflussrate: 60 m*h (2 x 30 m3/h),

® |eistungsaufnahme P1: 1,2 kW

® | eistungsabgabe P2: 0,8 kW

® Ausstromdruck (Duse): 0,4 bar

® Ausstromgeschwindigkeit 0,7 m/s in 2 m Abstand
® Massagedruck: max. |,3 ban,

® Strombedarf. 230V, I ph

® \/erstellbare und schwenkbare Disen,

® Separat regulierbare LuftdUse.

Produktgruppen 429 & 3350
Best.-Nr.

27436220
27435220
27438220
27484220

939000

GEGENSTROMANLAGEN
Artikelbezeichnung Preis
Montageblende fir Gegenstromanlage Octo 440 und Octo+640 (10 Jahre garantie) 85,50
Montageblende fiir Gegenstromanlage Octo+ 540 (10 Jahre garantie) 78,10
Montageblende fir Gegenstromanlage Octo 530 und Octo+ 840 (10 Jahre garantie) 97,00
Gegenstromanlage rechteckige Becken (10 Jahre garantie) 85,50 8
T
Z
Doppel-Aqua Flow Jet Gegenstromanlage, Holzbecken 2 229,00 8
33
PRCCOPI
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Stilsicherheit und Eleganz

Sicherheit an erster Stelle

Die Abdeckung Aquadeck bietet |hnen den bestmdglichen
Schutz vor unbeabsichtigten Stlrzen ins Wasser: Aquadeck
ist normkonform mit den strengen Sicherheitsbestimmungen
NF P 90-308 - damit Sie lhren Pool sorgenfrei genief3en kdnnen.

Angenehm temperiertes W asser

Aquadeck schiitzt Ihren Pool vor kithlen Nachten und kalten
Windbden. So kénnen Sie die Poolsaison bereits im Friihling
erdffnen und selbst die letzten warmen Sonnenstrahlen des
Spatsommers noch voll auskosten.

Kristallklares W asser

Die Abdeckungen Aquadeck bestehen aus
lichtundurchldssigen  Lamellen;  Photosynthese  und
damit verbundenes Algenwachstum werden dadurch
weitgehend ausgeschlossen. So  bleibt |hr Poolwasser
reiner, die Filtrationszeit wird verkdrzt und der Bedarf an
Wasserpflegeprodukten verringert.

Einfaches, cleveres Systemkonzept

Aquadeck ist eine Delta-Abdeckung, konzipiert und
hergestellt von einem der MarktfUhrer auf diesem Gebiet.

Belastbar bis 100 kg pro m?

Die Abdeckungen Aquadeck ist mit 3 Luftkammern pro
Lamelle ausgestattet und verflgt Uber ein Antiflexionssystem,
das das Zurlickbiegen der Lamellen beschrankt. Aufgrund
ihrer ausgezeichneten Auftriebskraft kann die Abdeckung
muhelos das Gewicht eines erwachsenen Mannes tragen.

| —

oy

Delta Aquadeck EB - Batteriebetrieb
Innovativ, leicht zu installieren und sehr praktisch.
Kein  Verkabelungs- oder Verdrahtungsbedarf, keine

Maurerarbeiten. Grof3e Autonomie (30 offen/geschlossen
Zyklen pro Aufladen).

Die ideale Lésung fiir einen Einsatz bei bereits bestehenden Becken.

Delta Aquadeck EC - elektrischer Betrieb

Einfaches und verldssliches Modell, das mit einem im
Technikraum zu installierenden Steuergerdt geliefert wird.

Die ideale Lésung fiir SShwimmbecken im Bau.

Delta Aquadeck ES - Solarbetrieb

Einfach und schnell zu installieren; Skonomisch und Skologisch
eine glnstige Losung. Dieses Modell ist mit einer Batterie
ausgestattet, die durch Sonnenenergie aufgeladen wird. Es
gewdhrt grof3e Autonomie: 30 offen/geschlossen Zyklen sind
moglich, bevor die Batterie erneut aufgeladen werden muss.

Eine zeitgeméBe Lésung mit Umweltbewusstsein.

W erden Sie Umweltbiirger!

Aquadeck hdlt |hren Pool sauber und reduziert den
erforderlichen Strom- und Wasserpflegemittelbedarf.

Die Senkung der einzusetzenden Chemikalienmenge schont
die Umwelt und ganz nebenbei auch Ihren Geldbeutel.
Zudem kann der PVC-Bestandteil der Abdeckung
wiederverwertet werden. Mit Aquadeck bekommen Sie eine
Abdeckung auf dem neuesten Stand der Technik, mit der Sie
Ihren &kologischen FuBabdruck verkleinern kénnen.



Delta Aquadeck ES Solar

0 Best.-Nr. Artikelbezeichnung Farbe Preis
34810300 Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 6x3 3 506,00
34811300 Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 8x4 Weil3 4 275,00
34813300 Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 10x5 5410,00
34810800 | Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 6x3 3 574,00
34811800  Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 8x4 Grau 4 396,00
34813800 | Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, |0x5 5610,00
34810500 Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 6x3 3 574,00
34811500 Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 8x4 Beige 4 396,00
34813500 Automatische Abdeckung, Batterie, Rechteck, 10x5 5610,00

Produktgruppe 6900 DELTA AQUADECK EB - ELEKTRISCHER BETRIEB, FUR RECHTECKIGE HOLZBECKEN

0 Best.-Nr.  Artikelbezeichnung Farbe Preis
34820300 | Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, 6x3 3 357,00
34821300 | Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, 8x4 Weif3 4 125,00
34823300 | Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, |0x5 5270,00
34820800 Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, 6x3 3 425,00
34821800 Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, 8x4 Grau 4 246,00
34823800 Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, 10x5 5 450,00
34820500 | Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, 6x3 342500
34821500 | Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, 8x4 Beige 4 246,00
34823500 | Automatische Abdeckung, elektrischer Betrieb, Rechteck, |0x5 5 450,00

DELTA AQUADECK EB - SOLARBETRIEB, FUR RECHTECKIGE HOLZBECKEN

Best.-Nr. Artikelbezeichnung Farbe Preis

34800300 Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, 6x3 3 975,00

34801300 Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, 8x4 Weil3 4 743,00

34803300 Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, |0x5 5 880,00

34800800 Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, 6x3 4 043,00

34801800 | Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, 8x4 Grau 4 865,00 8

34803800 | Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, |0x5 6 080,00 No)

34800500 Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, 6x3 4 043,00 %

34801500 Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, 8x4 Beige 4 865,00 6‘

34803500 Automatische Abdeckung, Solarbetrieb, Rechteck, |0x5 6 080,00 35
PRCCOPI
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6 Proswell W armepumpen

High-Tech Beheizung fir Schwimmbecken bis 40 m3.

Hauptvorteile:

® Zieltemperatur 28°C

Die ProswellWarmepumpeistmit einem System derAbtauung
mittels Kreislaufumkehr und einem Saginomiya 4-VWege-Ventil
ausgestattet. Diese Technologie ermdglicht einen effizienten
Betrieb der Wirmepumpe bei Lufttemperaturen zwischen
0 und 35°C, was die Badesaison erheblich verlangert.

6 Thermostat

Das Thermostat reguliert die  Niedrigdruck- — und
Uberdruckalarme, den Strémungswichter, die Abtauautomatik
sowie 5 Temperatursensoren; so ist die Warmepumpe
bestmdglich geschitzt und kann die Temperatur des
Schwimmbadwassers genau steuern.

6 Gehiuse

Das Gehaduse der Proswell Wirmepumpe besteht aus
verzinktem Stahl mit Kunststoffiiberzug. Dieser Uberzug ist
korrosionsbestdndig, hat eine lange Lebensdauer und bietet
dem Gehduse bestmdglichen Schutz.

Proswell Warmepumen fangen Warmeeinheiten aus
der Umgebungstemperatur auf und geben sie an |hr
Schwimmbadwasser weiter:

Einfach, naturlich, 6konomisch.

Andere Vorteile:
6 \/erdichter von Hitachi

6 Titan-Plattenwirmetauscher

® Stromungswichter  (Flow  Switch); Wasser und  Strom
bleiben voneinander getrennt

6 mit Silberschweifnaht

Alle Kupferrohrleitungen in Proswell Warmepumpen sind mit
Silber verschweil3t. Diese Schweil3technik schlie3t das Risiko
von Lecks aus.

6 mit "Blue Fin" behandelter Verdampfer
& Edelstahl-Schrauben

® clegantes, kompaktes Erscheinungsbild
& schr geringer Gerduschpegel

& cinfache Installation, geringe Wartung

TECHNISCHE DATEN

Modell

Empfohlenes Wasservolumen in m**
(mit isothermischer Abdeckung)

Heizleistung (KW), Lufttemperatur 26°C
Heizleistung (KW), Lufttemperatur |5°C
Leistungskoeffizient (COP) bei |5°C
Thermostat

Lufttemperatur Betriebsbereich (°C)
Empfohlene Durchflussrate (m?/h)
Stromverbrauch (kW)

Spannung

Nennstrom (A)

Wérmetauscher

Verdichter

Ventilator

Gerduschpegel (dB(A))

Hydraulische Anschlisse (mm)

AbmaBe L x B x H (mm)
Nettogewicht/ Gesamtgewicht (kg)

THPO5N THPO6N THPOSN
0 bis 20 20 bis 30 30 bis 40
4.50 5.50 8.00
350 4.50 6.30
4.40 4.10 4.20
]

0 bis 35
3 3.50 5
0.80 [.10 1.50
220-240V / Iph / 50Hz
3.70 5.00 7.20
Titan
Rotation
Horizontal
<48
50
760x270x470 940x285x550
35/40 40/45 52/57

(*) Werte gtiltig unter folgenden Bedingungen: Lufttemperatur |5°C, Wassertemperatur 24°C. Pool muss nachts mit einer isothermischen Abdeckung
versehen sein. Filterlaufzeit von mindestens |5 Stunden am Tag; Beheizung des Pools vom |. Mai bis |5. September.

Produktgruppe 5359 W ARMEPUMPEN
Best.-Nr. Artikelbezeichnung Preis
7841000 Proswell Wéarmepumpe THPO5n, horizontal, 3,5 kW, | ph 1 058,00
7842000 | Proswell Wéarmepumpe THPO6n, horizontal, 4,5 kW, I ph 1 336,00
[0}
O 7843000 Proswell Wéarmepumpe THPO8n, horizontal, 6,3 kW, | ph 1 658,00
g 7841060 Bypass RC38 fir Warmepumpen 3,5 und 4,5 kW, Anschlussabstand 200 mm 134,70
(7]
g_ 7841061 Bypass RC45 fir Warmepumpen 3,5 und 4,5 kW, Anschlussabstand 200 mm 134,70
7843060 Bypass RC38 fir Warmepumpen 6,3 kW, Anschlussabstand 280 mm 143,00
36 7843061 Bypass RC45 fur Warmepumpen 6,3 kW, Anschlussabstand 280 mm 143,00
PRCjCOPI
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é Solarduschen

Solarduschen sind die ideale Lésung fir Umweltbewusste. Ihre schwarzen Wasserbehilter absorbieren die Warme der Sonne
und speichern sie; es wird keine andere Energiequelle bendtigt.

Die Behilter sind mit einer PVC-Schicht Uberzogen, die keine gefdhrlichen Chemikalien enthalt.
Die Duschen sind einfach zu bedienen: Sie sind mit einer Mischbatterie zum Einstellen der VWassertemperatur ausgestattet.

Produktgruppen 2800 & 3009 SOLARDUSCHEN
Best.-Nr. Artikelbezeichnung Preis

848900 Solardusche, groBBer Duschkopf, Mischbatterie, Fu3-Wasserhahn - 35 Liter 158,40

9705000 Solardusche, 2teilig, |8 Liter 154,90

¢ Filterkasten fiir Octo und Octo+ Modelle “‘ <

O,

O,

e
Dient der Unterbringung und dem Schutz von Filteranlage und technischen Komponenten in Poolnihe; die  * Jar%
Zufuhrleitung muss durch einen 30 mA Fl-Schalter geschitzt werden. Fir rechteckige Becken nicht geeignet.

S
R

GRS

Produktgruppe 429 FILTERKASTEN AUS KIEFERNHOLZ
Best.-Nr.  Artikelbezeichnung Preis

27900010  Filterkasten, Kiefer, H: 120 199,30
27900015 | Filterkasten, Kiefer, H: 133 242,00
27900025 Filterkasten, Kiefer, H: 146 274,00

é Delta MS Feuchtigkeitssperre

Hohe 1,50 m. Bei ganz oder teilweise eingelassenen Becken dringend erforderlich, da es das Holz schitzt und vom Erdreich
abschirmt.

DELTA MS FEUCHTIGKEIT SSPERRE
Artikelbezeichnung

Best.-Nr.

3360650 Delta MS Membran, Feuchtigkeitssperre, 20-m-Rolle 107,80

proswell.de
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* \ 1017200 StarVac Il mit Transportwagen und | 6-m-Kabel
[0}
O
[0
2
(7]
o
o
38
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é Halbautomatischer Reiniger Victor

Victor ist ein auBerst effizienter und zudem sehr
gerauscharmer automatischer Reiniger. Auch
wenn Sie sich sehr anstrengen, werden Sie ihn
kaum horen.

Victor ist qualitativ hochwertig und sehr robust

Er wird von einer Turbine angetrieben, die die Rader bewegt: die
clevere und auferordentlich hochwertige Konzeption dieser
Turbine ermdglicht den gerduscharmen Betrieb des Reinigers, selbst
bei maximaler Leistung. Flir eine verbesserte Beweglichkeit wurde
Victor mit einem schwenkbaren Anschluss ausgestattet, sodass er
sich frei drehen kann.

AuBerdem sorgt sein komplett mechanischer Aufbau fUr eine lange
Lebensdauer und eine einfache Wartung.

Technische Daten:

® einfache Verbindung mit der Ansaugplatte des
Skimmers

®Victor lauft mit Pumpen von sehr geringer
Durchflussmenge (mindestens 5 m*/h)

® kann in wenigen Minuten installiert werden

® keine Programmierung erforderlich

® automatischer Richtungswechsel

HALB REINIGER

Best.-Nr.  Artikelbezeichnung Preis
L& e
1021000 | Halbautomatischer Reiniger Victor 515,00
N
é Automatische Reiniger Star Vac ll
Automatischer Reiniger - 2 Motoren Star Vacll
6 \/ollkommen autonom, ® fir Becken mit einer Wasseroberfldche von bis zu 80 m?,
6 Grindliche Reinigung des Beckenbodens, ® Pumpe: 12V,
® | cichte Handhabung, ® Reinigungsprogramm: 90% Boden und 0% Wénde,
® Einfache Wartung, ® MaBe des Reinigers: 42,8 x 37,7 x 31 cm,
& Trockenlauf-Sicherheitsvorrichtung, ® GroBe mitVerpackung: 51 x 50,5 x 52,5 cm,
6 AuBerst verlisslich, ® Gewicht des Reinigers: 9,4 kg,
6 \/ollautomatische Einstellung, ® Gesamtgewicht: 17,4 kg (mit Transportwagen),
é Filtrationsdurchfluss: 16 m/h, ® Lieferung mit Transportwagen.
® Linge des Schwimmkabels: 16 m,
6 Stromverbrauch: 185 W / 12V,
6 Stromversorgung: 230V / 50 Hz,
6 Mehrweg-Filterbeutel, bis 2 Mikron.
Produktgruppe 3655 HALB- & VOLLAUTOMATISCHE REINIGER
Best.-Nr. | Artikelbezeichnung Preis

———
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¢ Entchlorungsgerat \b

Verantwortung fiir die Umwelt

Procopi hat ein neues Produkt auf den Markt gebracht, mit dem sich das Unternehmen nachdrticklich zu seinerVerantwortung
gegenlber der Umwelt bekennt: ein Entchlorungsgerdt, das dem Riickspllwasser seinen Chlorgehalt entzieht und nur klares,
reines Wasser an die Umwelt zurlickgibt.

Dieses Gerit ldsst sich schnell und problemlos an der Abwasserleitung eines jeden Filters installieren.

Bei der Reinigung oder Entleerung des Pools wird das gechlorte Abwasser mit Hilfe eines Durchflussfuhlers () und einer
Dosierpumpe mit einer Neutralisationslésung (JY) versetzt; dadurch wird das Wasser entchlort, bevor es mit der Umwelt in
Bertihrung kommt.

Je nach Durchflussrate der Filterpumpe wird die entsprechende Menge an Neutralisationsldsung hinzugefigt. Das
Entchlorungsgerit lasst sich durch entsprechendes Justieren des Ventils () an jede Pumpe von Procopi anpassen.

Das neutralisierte Wasser kann aufgefangen und spéter sogar zur Autowdsche oder zum Bewdssern des Gartens verwendet werden.

Produktgruppen 4660 & 4400 ENTCHLORUN GSGERAT
Best.-Nr. Artikelbezeichnung Preis
& i1l 9120100 | Entchlorungsgerét fir Riickspiilwasser, 7 Liter 287,00
Z:I- ~—
h 8848105 Neutralisationslésung - 5 L 14,20

('Y Alarm Sensor Premium

Beim Alarm Sensor Premium handelt Der Alarm ist mit 4 Alkalibatterien LR-20 ausgestattet (im
es sich um ein Falldetektor-System fir  Lieferumfang enthalten) und verfligt Uber eine leistungsstarke
eingelassene  Familienschwimmbdéder 100 dB Sirene.

(max. Abmessung: 10x5 m); es ist  Bej einem Fall in den Pool analysiert Sensor Premium die
normkonform gemaB3 NF P 90-307 Al. Unterwasser-Wellenbewegung und [6st den akkustischen
Sensor Premium ist der meistverkaufte  Alarm aus.

Falldetektor flr einen Einsatz bel  Nach Nutzung des Schwimmbads schaltet sich der Alarm
privaten Pools. Er ist mit einem Mikroprozessor ausgestattet, Sensor Premium automatisch wieder ein.

der den Zustand des Pools permanent analysiert.

Produktgruppe 6855 ALARM SEN SOR PREMIUM o
Artikelbezeichnung Preis 9

©

3

[72]

o

6130000 Alarm Sensor Premium 356,00 Q

39
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é Steuergerat X-Light | L Aquareva \b
Unterwasserscheinwerfer

Die qualitativ sehr hochwertigen Unterwasserscheinwerfer
der Produktreihe Aquareva werden in Frankreich produziert
und sind auf dem neusten Stand der Technik.

Technische Daten:

® Glasscheibe, mit Scharnieren,

® die gesamte Steuerung ist durch diese Glasscheibe
geschitzt (keine Steuerungselemente auBerhalb

dieserTur), OOF\O Technische Daten:
® Lieferung mit Schutzschalter, bis 14 A, 50;].0 ® Hergestellt aus ABS, behandelt
® mit Anschlussleiste, ) S Vf gegen die Auswirkungen von UV-
® Lieferung mit den nétigen Buchsen, Schrauben und e T Strahlung,

Kabeldurchfihrungen. Stevergerdte und - (ohne Glchbimen) ® Selbstklebende Gummidichtungen,
Alle unsere Steuergerdte sind mit einem geeigneten ® Edelstahlschrauben  (einheitliche
thermomagnetischen Schutzschalter ausgestattet. Schrauben),

Produktgruppen 1900 & 2100 STEUERGERATE & UNTERW ASSERSCH EINW ERFER
Best.-Nr. Artikelbezeichnung Preis
109900  Set: Steuergerit + Unterwasserscheinwerfer PH-05-W 361,00

Steuergerdt + 2 Unterwasserscheinwerfer 50 W ODYS PR 548,00

@ 44351000 | Unterwasserscheinwerfer; Holzwand/Folie, PHO5-W, Weil3 191,00
(€

708900 |6 A Steckdose mit Zeitschaltuhr 25,40

3

¢ Instandhaltung der Holzwand

Sofern Sie Ihre Holzwand verschonern wollen, empfiehlt Procopi Ihnen die Lasur SIKKENS CETOL WF 771.
Nachstehende Tabelle gibt die (fiir 2 Schichten) erforderliche Menge in 2,5-Liter-Behéltern an.

ANZAHL AN 2,5-L-BEHALTERN

Hohe Octo Octo Octo Octo Octo Octo Rechteck Rechteck Rechteck
(m) 440 530 +460 +540 +640 +840 6x3 8x4 10x5
1.20 3 3 3 3 4
133 4 4 4 5 4
|46 5 6 6 7
Produktgruppe 429 HOLZSCHUTZLACK
Best.-Nr. Artikelbezeichnung Preis
27000100 | Holzschutzlack fur kesseldruckimpragniertes Holz, Natur, 2,5-L-Behdlter 70,50
% — —
= _ 27000200 | Holzschutzlack fur kesseldruckimpragniertes Holz, Bronze, 2,5-L-Behdlter 70,50
)
> i &
o — . 27000300 | Holzschutzlack fur kesseldruckimpragniertes Holz, Grau, 2,5-L-Behdlter 70,50
O_ _'__..,-r- g———
40 _ 27000400 Holzschutzlack fir kesseldruckimprdgniertes Holz, Rot, 2,5-L-Behdlter 70,50
PRCCOPI
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Rucksendeformular
BITTEVOLLSTANDIG AUSFULLEN

Datum der Anfrage: ......... looii.. [ooi.. Anfrage des Handlers |:| Anfrage des Endkunden |:|
Art der Anfrage:

Ersatzteilbestellung |:| Wiederholte Anfrage |:| Vorgangsnummer: ...........cooeviennnn,

Garantieleistung |:| Aufbauhilfe |:|

ENDKUNDE
Name: . Vorname: ... Telefon: ..o
................................................................. Handy: ... oo
a3 L
................................................................. EMail: oo @
PLZ Ot FaX o
HANDLER
Firmenname: . ..o Auftragsnummer:. ...
St . Telefon: ..o
................................................................. EMail: ..o @
PLZ Ot Faxi o
ARTIKEL

Best.-Nr: |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| Artikelbezeichnung: . ............. ... ..

(siehe M ontageanleitung)
Bei einem Schwimmbecken:
o seriennurmmer:| ]| J-[ |l JLILJL LI JL L]
(8-stelliger Code auf der Riickseite der Montageanleitung, auf dem Garantieschein oder auf der Kundendienstanfrage des Zubehérsets)

® bei Zubehdr bitte angeben ob:

I:I Standardausstattung I:I Zusatzausstattung
Kaufdatum: ......... [, Lo, Kassenbeleg/ Rechnung ist beizufiigen,
HANDLER
Best.-Nr. Artikelbezeichnung Anzahl Grund der Anfrage / aufgetretener Mangel

ANMERKUNGEN/ WEITEREINFOS

........................................................................................................ G_)

9

ACHTUNG: AUSDIESEM FORMULAR LASSEN SICH NOCH KEINE GARANTIE- ODER 0]

RUCKSENDEANSPRUCHE HERLEITEN. %

(% Ricksendeformular schicken an: -

pﬂes‘paquyefl Procopi Deuschland GmbH - Sonnenstral3e 12-14 - 91058 Erlangen 4]
— Fax: 09131 69 38 70 - E-Mail: erlangen@procopi.com 2

PRCCOPI
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¢ Procopi Deutschland: Kontakte

ANSCHRIFTEN

HAUPTSITZ ERLAN GEN

Procopi Deutschland GmbH
Sonnenstralle 12-14

91058 Erlangen
erlangen@procopi.com
TO9131 69 08 50

FO9131 69 3870

BESTELLUN GEN
bestellungen@procopi.de

TO9131 690850-F09131 69 3870
Es betreuet Sie :

Frau Friedrich (DWV -14),Frau Leuschner
(DW -11) & Herr Sievert (DW —18)

SONDERANFERTIGUN GEN
sonderanfertigungen@procopi.de
TO9131 6908518

F 0800 7665 999

VERTRIEB

VERTRIEBSLEITUNG
T 03521 47 67797

F 03521 47 67799
Mobile: 0173 53 999 61
Vertriebsleiter:

Martin Platza
martin.platza@procopi.de

ERLAN GEN
TO91316908516

FO9131 69 3870

Mobile : 0179 68 72 161
Gebietsleiter
Stddeutschland:

Eberhard Lindner
eberhard.lindner@procopi.de

NIEDERLASSUN G MEISSEN

Procopi Deutschland GmbH
Steigerstraf3e 7

01665 Kabschutztal
meissen@procopi.de

T 03521 47 67 797

F 03521 47 67 799

BESTELLUN GEN
bestellungen@procopi.de

GESCHAFTSLEITUNG
Geschiftsfuhrer

TO9131 69 08 50

FO9131 690856 12
Geschiftsfihrer : Matthew Ransom
matthew.ransom@procopi.de

T 03521 47 67797 - F 03521 47 67 799

Es betreuet Sie: Herr Wolf

SONDERANFERTIGUN GEN
sonderanfertigungen@procopi.de
T 03521 47 67 797

F 0800 7665 999

MEISSEN

Gebietsleiter
Ostdeutschland:

Martin Platza

Allgemeine Geschaftsbedingungen

A) Allgemeine Vertragsgrundlagen

|. Unter Lieferant ist die Firma Procopi Deutschland Handelsgesellschaft
mbH zu verstehen.

2. Es gitt deutsches Recht. Die Anwendbarkeit des UN-Kaufrechtes wird
ausdriicklich ausgeschlossen. Die Incoterms 2000 sind anwendbar; soweit
auf diese verwiesen wird.

3. Die Lieferungen, Leistungen und Angebote unseres Unternehmens
erfolgen  ausschlieBlich  aufgrund  dieser  Geschiftsbedingungen;
entgegenstehende oder von unseren Geschiftsbedingungen abweichende
Bedingungen des Kunden erkennen wir nicht an, es sei denn, wir hdtten
ausdriicklich ihrer Geltung zugestimmt. Vertragserfillungshandlungen
unsererseits  gelten insofern nicht als Zustimmung zu von
unseren Bedingungen abweichenden Vertragsbedingungen. Diese
Geschiftsbedingungen gelten als Rahmenvereinbarung auch fir alle
weiteren Rechtsgeschifte zwischen den Vertragsparteien.

4. Diese Geschiftsbedingungen gelten nur gegeniber Fachhandels-
Kunden (im Folgenden Kunde genannt).

5. Diese Geschdftsbedingungen gelten in der bei dem jeweiligen
Vertragsabschluss gtiltigen Fassung auch fur alle kiinftigen Geschafte mit
dem Kunden, einschlieBlich verspétet angenommener Angebote des
Kunden oder von Procopi Deutschland GmbH.

6. Der Kunde erklart, mit der Geltung dieser Geschiftsbedingungen
einverstanden zu sein.

7. Alle Anderungen, Ergdnzungen sowie Zusatzvereinbarungen, die
zwischen Procopi Deutschland GmbH und dem Kunden getroffen werden,
miissen schriftlich festgehalten werden. Miindliche Vereinbarungen haben
keine Gliltigkeit.

8. Die Aufhebung des vereinbarten Schriftformerfordernisses muss
ebenfalls schriftlich festgehalten werden.

B) Leistungsinhalt

1. Vertragsschluss

Ein Vertragsangebot eines Kunden bedarf einer Auftragsbestitigung.
Auch das Absenden der vom Kunden bestellten Ware bewirkt den
VertragsabschluB.  Elektronisch  verarbeitete Vertragsangebote des
Kunden Uber die Software Aquasoft Online, Uber das Internetportal
www.procoshop.com (-de) oder vergleichbare Online-Services der
Procopi Deutschland GmbH gelten als angenommen, sobald bei dem
Kunden eine elektronische Auftragsbestitigung eingegangen ist.

2. Preise und Zahlungsbedingungen

2.1 Alle von uns genannten Preise gelten, sofern nicht anderes
ausdrlicklich vermerkt ist, «<ab Werk» von unseren verschiedenen
Standorten, exklusive Verpackungskosten.

22 Soliten sich die Lohnkosten aufgrund kollektivvertraglicher
Regelungen in der Branche oder innerbetrieblicher Abschlisse oder
sollten sich andere, fiir die Kalkulation relevante Kostenstellen oder zur
Leistungserstellung notwendige Kosten wie jene fiir Materialien, Energie,
Transporte, Fremdarbeiten, Finanzierung etc. verdndern, so sind wir
berechtigt, die Preise entsprechend zu erhdhen oder zu ermaBigen.

2.3 Die von uns genannten Preise sind, sofern nicht anderes ausdriicklich
vermerkt ist, exklusive Umsatzsteuer zu verstehen. Die gesetzliche
Umsatzsteuer wird in gesetzlicher Hohe am Tage der Rechnungsstellung
gesondert ausgewiesen.

24 Die Zahlungen sind frei Zahlstelle der Procopi Deutschland GmbH
GmbH auf das in der Rechnung angegebene Konto unter Angabe der
Rechnungsnummer zu leisten.

2.5 Bei sofortiger Zahlung bei Vertragsschluss wird ein Skonto von 2 %
gewadhrt. Im Ubrigen bedarf der Abzug von Skonto einer gesonderten

PRCICOPI
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schriftlichen Vereinbarung. Soweit eine Skontofrist vereinbart ist, muss
der skontierte Geldbetrag innerhalb der Frist bei Procopi Deutschland
GmbH eingegangen sein.

2.6 Die Rechnungen sind sofort zu begleichen. Soweit fir laufende
Geschiftsbeziehungen ein Konto erdffnet worden ist, werden die
Zahlungen fiir Bestellungen jeweils 8 Tage ab Versanddatum féllig, und
zwar ohne Abzug, mittels Bankiberweisung oder Bankeinzug. Rechnungen
unter 75, inklusive Umsatzsteuer sind sofort nach Vertragsabschluss zu
begleichen.

2.7 Im Falle des Zahlungsverzuges, auch mit Teilzahlungen, treten
auch allfallige Skontovereinbarungen auBer Kraft. Bei Zahlungsverzug
des Kunden sind wir berechtigt, nach unserer Wahl den Ersatz des
tatsdchlich entstandenen Schadens oder Verzugszinsen in gesetzlicher
Hoéhe zu begehren. Unser Unternehmen ist_berechtigt im Fall des
Zahlungsverzuges des Kunden, ab dem Tag der Ubergabe derWare auch
Zinseszinsen zu verlangen.

2.8 Aufrechnungsrechte stehen dem Kunden nur zu, wenn seine
Gegenanspriiche  rechtskréftig festgestellt, unbestritten oder von
Procopi anerkannt sind. AuBerdem ist der Kunde zur Ausiibung eines
Zurlckbehaltungsrechtes insoweit befugt, als sein Gegenanspruch auf dem
gleichen Vertragsverhiltnis beruht. Wegen bestrittener Gegenanspriiche
steht dem Kunden jedoch kein Zuriickbehaltungsrecht zu.

2.9 Procopi Deutschland GmbH ist berechtigt, ohne Zustimmung des
Kunden, Forderungen gegen den Kunden an Dritte abzutreten.

3. Kosten fiir Transport / Versand

Der Versand von Waren in einem Bestellwert von tber 550,- netto in
einer Lieferung erfolgt auf Kosten von Procopi Deutschland an eine vom
Kunden genannte Adresse innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
oder durch Abholung durch den Kunden von einem Verkaufsdepot der
Procopi Deutschland GmbH GmbH.Von dieser Regelung ausgenommen
sind folgende Produkte:

- Randsteine und Platten, Sand, Kies, Treppen, Filtergehduse, Saunas,
Salz, Whirlpools, Abdeckungen, automatische Abdeckungen, Stangen-
Abdeckungen, Ersatzteile, und alle Produkte, fir die Transportkosten
ausdriicklich im Katalog angegeben sind.

- Produkte, die von Spediteuren als Gefahrgut klassifiziert werden und
fur die gesonderte Transportkosten berechnet werden mussen. Bei
Nachnahme-Sendungen zahlt der Kunde die vom Spediteur erhobenen
Transportgebihren. Im Falle von Expresssendungen tbernimmt der
Kunde die Transportkosten in voller Hohe. Der Gefahrentbergang bleibt
unberihrt.

3.1 Transportschaden

Der Kunde ist verpflichtet, die Ware sofort bei der Lieferung auf
Transportschaden zu priifen und auf dem Anlieferbeleg zu vermerken.
Eine spatere Reklamation wegen Transportschaden kann nicht anerkannt
werden.

4. Lieferfrist

4.1 Soweit eine Lieferzeit in dem Kaufvertrag nicht festgelegt ist,
hat Procopi Deutschland GmbH seine Leistungen innerhalb eines
angemessenen Zeitrahmens zu erbringen. Angegebene Lieferfristen sind
lediglich Richtwerte und keine Fixtermine.Verbindliche Termine bedirfen
aus Griinden des Nachweises sowie der organisatorischen Bearbeitung
der ausdrticklichen Vereinbarung durch einen Einschreibebrief.

42 Die Einhaltung der Lieferverpflichtungen, insbesondere der
vereinbarten Fristen fur die Lieferung setzt die rechtzeitige und
ordnungsgeméBe Erflllung der filligen Verpflichtungen des Kunden
voraus. Werden diese Voraussetzungen nicht rechtzeitig erfillt, so
verldngern sich die Lieferfristen angemessen; dies gilt nicht, wenn Procopi

T 03521 47 67 797
F 03521 47 67 799
Mobile : 0173 53 999 61

martin.platza@procopi.de

DUSSELDORF

T 0210399 19 095
FO9131 69 3870

Mobile : 0152 22 65 24 20
Gebietsleiter Nord- &
Westdeutschland:

Henrik Jakat

henrik jakat@procopi.de

* W eitere Infos unter procopi.de

Deutschland GmbH die Verzdgerungen zu vertreten hat. Die Einrede
des nicht erflillten Vertrages sowie sonstige Anspriiche von Procopi
Deutschland GmbH bleiben vorbehalten.

4.3 Kommt der Kunde in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft
sonstige Mitwirkungspflichten, so ist Procopi Deutschland GmbH
berechtigt,den Ersatz des tatsichlich entstehenden Schadens einschlieBlich
etwaiger Mehraufwendungen zu begehren. Pro angefangenem
Kalendertag wird eine Lagergebihr von EUR 15,00, insgesamt jedoch
héchstens 6 % des Kaufpreises der der Lieferung erhoben.

4.4 Sofern die Voraussetzungen von Ziffer 4.3 vorliegen, geht die Gefahr
des zufilligen Unterganges und der zufélligen Verschlechterung der Ware
zu dem Zeitpunkt auf den Kunden tber, da dieser in einen Annahme-
oder Schuldnerverzug geraten ist.

5. Gefahreniibergang

5.1 Die Lieferung erfolgt «ab Werk», sofern nichts anderes schriftlich
vereinbart ist. Der Gefahrenlbergang an den Kunden erfolgt, sobald der
Verkaufer die Sache dem Spediteur, dem Frachtfiihrer oder der sonst zur
Ausfuhrung derVersendung bestimmten Person oder Anstalt ausgeliefert

hat.

6. Urheberrecht

6.1 Plane, Skizzen oder sonstige technische Unterlagen bleiben ebenso
wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen und dergleichen stets
unser geistiges Eigentum; der Kunde erhdlt daran keine wie immer
gearteten Werknutzungs- oder Verwertungsrechte. Das Recht zur
WeiterverduBerung der gelieferten Ware bleibt hiervon unbertihrt.

6.2 Vervielfiltigungen und Verdffentlichungen von Inhalten aus dem
Katalog, der CD-ROM AQUASOFT und Internet-Webseiten von Procopi
ist ohne vorherige Genehmigung durch Procopi Deutschland GmbH
nicht gestattet und wird sowohl zivilrechtlich als auch strafrechtlich
geahndet.

7.Verzug

7.1 Verzogert sich die Leistungserbringung von Procopi Deutschland
GmbH durch MaBnahmen im Rahmen von Arbeitskdmpfen, insbesondere
Streik und Aussperrung, sowie durch den Eintritt von Umstdnden, die
von Procopi Deutschland GmbH nicht zu vertreten sind, so tritt, soweit
solche Hindernisse auf die ordnungsgeméBe Durchfiihrung des Vertrages
von Einfluss sind, eine angemessene Verldngerung der Leistungsfrist ein.
Dies gilt entsprechend auch dann, wenn solche Umstidnde eintreten,
nachdem Procopi Deutschland GmbH in Verzuggeraten ist.

7.2 Séamtliche Schadenersatzanspriiche sind in Fallen leichter Fahrlassigkeit
ausgeschlossen. Procopi Deutschland GmbH haftet nach den gesetzlichen
Bestimmungen, soweit der zugrunde liegende Kaufvertrag ein Fixgeschaft
im Sinne des § 286 Abs. 2 N. 4 BGB oder des § 376 HGB darstellt.
Ein Fixgeschéft liegt jedoch nur dann vor, wenn es ausdriicklich als
solches bezeichnet wird. Procopi Deutschland GmbH haftet auch nach
den gesetzlichen Bestimmungen, sofern als Folge eines von Procopi
Deutschland  GmbH zu vertretenden Lieferverzuges der Kunde
berechtigt ist, geltend zu machen, dass sein Interesse an der weiteren
Vertragserfillung in Fortfall geraten ist.

7.3 Procopi Deutschland GmbH haftet ferner nach den gesetzlichen
Bestimmungen, sofern der Lieferverzug auf einer von Procopi
Deutschland  GmbH zu vertretenden vorsitzlichen oder grob
fahrldssigen Vertragsverletzung beruht. Sofern der Lieferverzug nicht auf
einer von Procopi Deutschland GmbH zu vertretenden vorsitzlichen
Vertragsverletzung beruht, ist die Schadenersatzhaftung von Procopi
Deutschland  GmbH auf den vorhersehbaren, typischer Weise
eintretenden Schaden begrenzt.

7.4 Procopi Deutschland GmbH haftet auch nach den gesetzlichen
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Bestimmungen, soweit der von ihm zu vertretende Lieferverzug
auf der schuldhaften Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht
beruht. Ein Verschulden seiner Vertreter oder Erfillungsgehilfen ist
Procopi  Deutschland GmbH  zuzurechnen. In diesem Fall ist die
Schadenersatzhaftung auf den vorhersehbaren, typischer Weise
eintretenden Schaden begrenzt.

7.5 Im Ubrigen haftet Procopi Deutschland GmbH fiir jede vollendete
Woche Verzug im Rahmen einer pauschalierten Verzugsentschadigung in
Héhe von je 1,5 % des Lieferwertes, max. jedoch nicht mehrals 15 % des
Lieferwertes. Der Nachweis eines geringeren Schadens bleibt Procopi
Deutschland GmbH vorbehalten.

7.6 Im Anwendungsbereich des § 323 Absatz | BGB (Rucktritt wegen
nicht oder nichtvertragsgemaf3 erbrachter Leistung) setzt der Rucktritt
des Kunden voraus, dass dieser per Einschreiben eine angemessene
Nachfrist, welche mindestens |10 Werktage zu betragen hat, setzt.

8. Produktverbesserungen

Procopi Deutschland GmbH  behilt sich das Recht vor, im stindigen
Bestreben nach Produktverbesserungen die technischen Daten der
Produkte jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung im Rahmen des fiir
den Kunden Zumutbaren zu @ndern.

C) Leistungssicherung

1. Méngelhaftung von Procopi Deutschland GmbH

|1 Untersuchungs- und Rigeobliegenheiten

Mangelanspriiche des Kunden setzen voraus, dass der Kunde
seinen Untersuchungs- und Rigeobliegenheiten (§§ 377, 378 HGB)
ordnungsgemdf3 nachgekommen ist. Der Kunde ist verpflichtet, die
gelieferte Ware sowie alle erhaltenen Unterlagen hierzu im Rahmen
einer Wareneingangskontrolle unverziglich auf Mangel zu Uberprifen
und entdeckte Mangel sofort schriftlich zu riigen.Beanstandungen sind
auf dem Transportschein des Spediteurs zu vermerken. Der Vermerk:
«Uberpriifung erfolgt beim Auspacken» ist unzuldssig. Innerhalb von
drei Arbeitstagen nach Lieferung sind dem Spediteur (nicht Procopi) die
auf dem Transportschein vermerkten Beanstandungen per Einschreiben
mit Kopie an Procopi zu bestdtigen. Das Original des Transportscheins
und eine Kopie des Einschreibens sind unverziglich an den Spediteur
zu senden. Das Absenden der von 3 Tage schriftlichen Erklarung
(Einschreibebrief) innerhalb der vorgenannten Fristen ist fristwahrend.
Kommt der Kunde dieser Fristen nicht nach, erléschen etwaige
Mangelanspriiche. Mehrkosten, die durch eine nicht ordnungsgemaBe
Méngelrlige entstehen, hat der Kunde zu tragen.

1.2 Nacherfillung

Soweit zum Zeitpunkt des Gefahrentberganges ein Mangel der Kaufsache
vorliegt, ist Procopi Deutschland GmbH im Rahmen der Nacherfillung
nach seiner Wahl zur Mangelbeseitigung oder zur Ersatzlieferung
berechtigt.

1.3 Aufwendungen der Mangelbeseitigung

Im Falle der Mangelbeseitigung ist Procopi Deutschland GmbH
verpflichtet, alle zum Zweck der Mangelbeseitigung erforderlichen
Aufwendungen bis zur Hoéhe des Kaufpreises zu tragen, soweit sich
diese nicht dadurch erhéhen, dass die Kaufsache nach einem anderen
Ort, als dem Erfillungsort verbracht wurde. Zu den erforderlichen
Aufwendungen der  Mangelbeseitigung  zdhlen alle  diejenigen
Aufwendungen, welche unmittelbar zum Zweck der Mangelbeseitigung
erforderlich sind. Soweit Schiden deswegen auftreten, weil ihr Entstehen
zum Zweck der Mangelbeseitigung erforderlich ist, stellen diese ebenfalls
zum Zweck der Mangelbeseitigung erforderliche Aufwendungen dar

|4 Minderung, (Teil-) Riicktritt, Schadensersatz statt der Leistung

Nach zweimaligem Fehlschlagen der Nacherfillung - bzw. einmaligem
Fehlschlagen der Nacherfillung, soweit der Kunde nachweislich
dringend auf die vereinbarte Leistung angewiesen ist, hat der Kunde
nach seiner Wahl das Recht zu mindern oder vom Kaufvertrag insoweit
zurlickzutreten und Schadensersatz statt der Leistung zu verlangen,
soweit die gesetzlichen und vertraglichen Voraussetzungen hierfir
vorliegen. Fir die Haftung auf Schadensersatz statt der Leistung gilt im
tibrigen Ziffer C) 2.

Wird die Nacherfillung von Procopi Deutschland GmbH ernsthaft
und endgliltig verweigert oder ist die Nacherfillung fir den Kunden
aus sonstigen Griinden nachweislich unzumutbar, hat dieser sofort
das Recht auf Minderung oder (Teil-) Ricktritt vom Kaufvertrag und
auf Schadensersatz statt der Leistung, soweit die gesetzlichen und
vertraglichen Voraussetzungen hierfir vorliegen.

1.5 Verjahrungsfrist fir Mangelanspriiche

Die Haftung fur Mangelanspriiche verjahrt in 12 Monaten ab dem
gesetzlichen Beginn_der Verjahrungsfrist, in der Regel der Lieferung der
Ware. Bei Arglist, Ubernahme einer Garantie, vorsatzlicher oder grob
fahrldssiger  Pflichtverletzung sowie wegen schuldhafter Verletzung
von Leben, Kérper und Gesundheit gelten insoweit statt dessen die
gesetzlichen Vorschriften. Es handelt sich hierbei um eine Verjahrungsfrist,
die auch fur Anspriiche auf Ersatz von Mangelfolgeschdden gilt, soweit
keine Anspriiche aus Delikt geftend gemacht werden. Fiir Anspriiche aus
Delikt gilt Ziffer C) 2.5.

1.6 Ruickgriffsanspriiche

Soweit der Kunde Anspriiche gemal3 § 478 BGB geltend macht, gelten
abweichend von Ziffer C)|. die gesetzlichen Bestimmungen. Insbesondere
gilt die gesetzliche Verjahrungsfrist unter Berticksichtigung von § 479 BGB.
Ziffer C) 2. bleibt im Ubrigen jedoch unberiihrt.

2. Haftung auf Schadensersatz

2.1 Anwendungsumfang

Nachfolgende Regelungen gelten fiir jegliche Haftung auf Schadensersatz,
soweit sich nachfolgend nichts anderes ergibt.

2.2 HaftungsmaBstab, Haftung dem Grunde nach

2.2.1 Procopi Deutschland GmbH haftet dem Grunde nach gemil den
gesetzlichen Bestimmungen, soweit der Kunde Schadensersatzanspriiche
geltend macht aufgrund der schuldhaften Verletzung des Kérpers, des
Lebens oder der Gesundheit sowie vorsitzlicher oder grob fahrldssiger
Pflichtverletzungen von Procopi Deutschland GmbH, einschlieBlich
vorsatzlicher oder grob fahrldssiger Pflichtverletzungen der gesetzlichen
Vertreter oder Erfullungsgehilfen von Procopi Deutschland GmbH;
2.2.2Procopi Deutschland GmbH haftet dem Grunde nach gemaB
den gesetzlichen Bestimmungen, sofern Procopi Deutschland GmbH
schuldhaft eine wesentliche Vertragspflicht verletzt, deren Erfillung
die ordnungsgemaBe Durchfihrung des Vertrages Uberhaupt erst
ermdglicht und auf deren Einhaltung der Kunde regelméBig vertraut
und auch vertrauen darf (= Verletzung wesentlicher Vertragspflichten,
Kardinalpflichten).

2.2.3 Soweit nicht vorstehend etwas Abweichendes geregelt ist, ist die
Haftung auf Schadensersatz - ohne Riicksicht auf die Rechtsnatur des
geltend gemachten Anspruches - dem Grunde nach ausgeschlossen.
Dies gilt insbesondere fir Schadensersatzanspriiche aus Verschulden
bei Vertragsschluss, wegen sonstiger Pflichtverletzungen oder wegen
deliktischer Anspriiche auf Ersatz von Sachschaden gemal3 § 823 BGB.
224 Eine schriftliche, abweichende individualvertragliche
Haftungsvereinbarung hat im Rahmen ihrer gesetzlichen Zuldssigkeit stets
Vorrang.

2.3 Haftungshche

23.1  Soweit Procopi Deutschland GmbH keine vorsitzliche
Vertragsverletzung angelastet wird, ist die Schadensersatzhaftung auf den
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt. Ziffer
C2.3.2 bleibt unberihrt.

2.32 Die Haftung von Procopi Deutschland GmbH fiir von Procopi
Deutschland GmbH zu vertretende Schdden ist gegeniber einem
Unternehmer der Hohe nach begrenzt auf die Leistung des Versicherers,
soweit ein entsprechender Versicherungsvertrag besteht, der das
vertragstypische Schadensrisiko abdeckt. Soweit der Versicherer aufgrund
eines vereinbarten Selbstbehaltes leistungsfrei ist, tritt Procopi Deutschland
GmbH miteigener Ersatzleistung ein. Diese Haftungsbegrenzung gilt nicht,

soweit der Kunde Schadensersatzanspriiche geltend macht augrund
der von Procopi Deutschland GmbH zu vertretenden Verletzung des
Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder vorsitzlicher oder grob
fahrlassiger Pflichtverletzungen von Procopi Deutschland GmbH, der
gesetzlichen Vertreter oder Erflllungsgehilfen von Procopi Deutschland
GmbH. Procopi Deutschland GmbH ist branchentiblich versichert.
Die Versicherungszertifikate kann der Kunde auf Verlangen jederzeit
einsehen.

2.3.3 Ziffer C) 2.6 bleibt unberihrt.

2.4 Angestelite, Arbeitnehmer, Mitarbeiter,Vertreter und Erfullungsgehilfen
Soweit die Schadensersatzhaftung von Procopi Deutschland GmbH
ausgeschlossen oder eingeschrankt ist, gilt dies auch im Hinblick auf
die personliche Schadensersatzhaftung der Angesteliten, Arbeitnehmer,
Mitarbeiter, Vertreter und Erflillungsgehilfen von Procopi Deutschland
GmbH

2.5 Verjahrung von Schadenersatzanspriichen

2.5.1 Anspriiche des Kunden gegen Procopi Deutschland GmbH aus dem
Eintritt eines Haftungsfalles verjahren vorbehaltlich Ziffern C)2.5.2.und C)
2.5.3.in zwolf Monaten.

252 Anspriiche des Kunden gegen Procopi Deutschland GmbH
aus unerlaubter Handlung verjahren ebenfalls in 12 Monaten, soweit
der Kunde nicht einen Schaden aus Griinden gemaf Ziffer C) 2.2.1.
geltend macht. Anspriiche aus Griinden der Ziffer C) 2.1.1 sowie
wegen der zwingenden Vorschriften des Produkthaftungsgesetzes oder
sonstiger zwingender Vorschriften verjdhren gemd den gesetzlichen
Bestimmungen.

2.5.3 Im Rahmen der Schadensersatzhaftung statt der Leistung gilt im
Bereich der kaufrechtlichen Méngelhaftung - abweichend von Ziffer C)
25.1.- Ziffer C) 1.5.

26 Die zwingende Haftung aufgrund der Bestimmungen des
Produkthaftungsgesetzes oder anderer zwingender gesetzlicher
Vorschriften bleibt jedoch, soweit hiervon nicht gemaf den vorliegenden
Bestimmungen abgewichen werden kann, stets unberihrt.

3. Haftungsfreistellun

3.1 Der Kunde stellt Procopi Deutschland GmbH auf erstes Auffordern
von etwaigen Anspriichen Dritter aus Produkthaftung, Delikt sowie der
Verletzung geistigen Eigentums bezlglich der gelieferten Ware frei, soweit
Procopi Deutschland GmbH nicht im Innenverhaltnis gegeniiber dem
Kunden haftet.

32 Aus Rechtsgeschiften des Kunden mit Dritten wird Procopi
Deutschland GmbH nicht verpflichtet.

3.3 Der Kunde wird bei der weiteren Vermarktung der gelieferten
Ware die Haftung in weitestmdglichen, gesetzlich zuldssigen Umfange
ausschlieBen.

4. Garantie
4.1 Eine Garantie bedarf stets der Schriftform und ist ausdriicklich
als solche zu bezeichnen. Insbesondere Ziffer C | und 2 stellen keine
Garantie dar. Beschaffenheitsvereinbarungen und Beschaffenheitsangaben
als solche stellen ebenfalls keine Garantie dar, soweit nachfolgend nicht
abweichend geregelt.
4.2 Auf alle Produkte aus dem Katalog von Procopi Deutschland GmbH
wird grundsétzlich - vorbehaltlich der nachfolgenden Vereinbarungen
- eine Garantie von 2 Jahren gewahrt. Verbrauchsgiiter (chemische
Produkte, Wartungszubehdr, etc.) und VerschleiBteile (Dichtungen, Kérbe,
Lampen, Riemen, etc.) werden nicht durch eine Garantie abgedeckt.
4.3 In Abweichung von Ziffer C) 4.2 werden folgende Garantieleistungen
gewahrt:
10 Jahre Garantie auf: Superliner 85/100, Alkorplan 150/100, wasserdichte
Membrane
5 Jahre Garantie auf: Aqualiner 75/100, Aqualiner 65/100, Behélter fir
Sandfilter

Jahr Garantie auf: Aufstellbecken und die dazugehdrenden
Abdeckungen, alle elektrischen Motoren, insbesondere die Motoren mit
Untersetzungsgetriebe fiir die automatische Abdeckungen, alle Ersatzteile
44 Soweit im Garantieschein nicht abweichend vereinbart, ist die
Garantie auf den Austausch von defekten Teilen in den Werkstatten
von Procopi Deutschland GmbH beschrénkt. Material- und Lohnkosten
sowie Transportkosten und Schadensersatz sind nicht inbegriffen. Hat
der Kunde die Reparaturarbeiten selbst durchgefiihrt, beschrankt sich
die Garantie auf die Lieferung des als defekt erachteten Bestandteils/
Materials. .
45 Die Laufzeit der Garantie beginnt mit Ubergabe der Ware,
spatestens mit dem Rechnungsdatum. Fir die Zeit des Bestehens eines
Eigentumsvorbehaltes zugunsten von Procopi Deutschland GmbH
ist Procopi Deutschland GmbH trotz der mit Ubergabe laufenden
Garantiefrist von jeglicher Garantieleistung bezlglich der unter
Eigentumsvorbehalt stehenden Ware entbunden.
4.6 Im Falle, dass Procopi Deutschland GmbH einen Service-Techniker
aussendet, erstellt dieser einen Abschlussbericht, der von dem Kunden,
soweit keine Einwédnde bestehen, gegenzuzeichnen ist. Soweit Procopi
Deutschland GmbH fiir den Fehler nicht verantwortlich ist,
tragt der Fachfunde (und nicht der Endkunde!) die Lohn- und Reisekosten
gemal den bei Procopi Deutschland GmbH Ublichen Vergtitungssatzen,
und Ersatzteilkosten.
4.7 Voraussetzung fir die Inanspruchnahme einer Garantieleistung
ist, dass das Material nachweisbar von Fachleuten installiert, gewartet,
repariert und von qualifiziertem Personal verwendet wurde und die
Verwendungshinweise beachtet wurden.
4.8 Die Folgen einer unsachgemdBen Handhabung des Produkts
berechtigen nicht zur Inanspruchnahme der Garantie.Salzim Beckenwasser
muss als zusitzliches Korrosionsrisiko bei Ausriistungsgegenstinden aus
Metall, wie zB. Leitern, Heizungen, Waérmetauschern, Kondensatoren
und Achsen fiir automatische Abdeckungen angesehen werden. Durch
Salzwasser verursachte Korrosionsschiden werden daher von der
Garantie nicht erfasst. Ebenfalls ausgeschlossen von Garantieleistungen
sind Schaden, die durch duBere Einwirkung, wie Erschitterungen, Feuer,
Frost, Termiten- oder Schadlingsbefall, Uberschwemmungen, Blitz oder
Naturkatastrophen, Terroranschldge, Krieg, etc verursacht wurden.
4.9 Im Rahmen einer Sondervereinbarung, die wesentlicher Bestandteil
dieses Vertrages ist, verzichtet der Kunde auf alle Garantieanspriiche,
gleich welcher Art, die Uber den Leistungsumfang der Garantieleistung
von Procopi Deutschland GmbH hinausgehen.
5. Obliegenheiten des Kundens
Der Kunde hat Procopi Deutschland GmbH unverziglich, umfassend
und schriftlich Uber jegliche Beanstandungen, insbesondere Mangel und
Schadensfille in Kenntnis zu setzen und das erforderliche Beweismaterial
zu sichern. Entsprechende Pflichten hat der Kunde seinen Kunden
aufzuerlegen. Schaden, die entstehen, weil der Kunde schuldhaft diesen
Pflichten nicht ordnungsgemaB nachkommt, sind vom Kunden zu
tragen. Insoweit hat der Kunde Procopi Deutschland GmbH auf erstes
Anfordern von Anspriichen Dritter freizustellen. Der Kunde muss
Procopi Deutschland GmbH die Méglichkeit einrdumen, eine Méngelriige
zu Uberpriifen und entsprechende GegenmaBnahmen einzuleiten.
Etwaige Endkunden sind entsprechend zu verpflichten.
6. Eigentumsvorbehaltt
6.1 Die gelieferte Ware bleibt Eigentum von Procopi Deutschland
GmbH bis zur Erfiillung simtlicher Procopi Deutschland GmbH gegen
den Kunden aus der Geschéftsverbindung zustehender Anspriiche, auch
wenn Zahlungen fir besonders bezeichnete Forderungen geleistet
werden. Soweit der realisierbare Wert aller Sicherheiten die zusichernden
Forderungen um mehr als 10 % Ubersteigt, ist Procopi Deutschland
GmbH verpflichtet, die ihm zustehenden Sicherheiten auf Verlangen
des Kunden insoweit freizugeben. Die Auswahl der freizugebenden
Sicherheiten obliegt Procopi Deutschland GmbH.

6.2 Wihrend des Bestehens des Eigentumsvorbehaltes ist dem
Kunden eine Verpfandung oder Sicherungsiibereignung der gelieferten
Ware untersagt und die WeiterverduBerung nur im gewdhnlichen
Geschaftsgang und nur unter der Bedingung gestattet, dass der Kunde
von seinen Kunden die Zahlung erhdlt oder den Vorbehalt macht,
dass das Eigentum auf den Kunden erst Ubergeht, wenn dieser seine
Zahlungsverpflichtungen vollstandig erfiillt hat. Es gilt Ziffer D) 6.4.

6.3 Sofern trotz der Untersagung in Ziffer C) 6.2 eine Pfindung,
Beschlagnahmung oder sonstige Verfligung oder ein Eingriff Dritter in
die Vorbehaltsware erfolgt, hat der Kunde Procopi Deutschland GmbH
unverziglich schriftlich zu benachrichtigen, damit Procopi Deutschland
GmbH Klage gemdB § 771 ZPO erheben kann. Soweit der Dritte
nicht in der Lage ist, Procopi Deutschland GmbH die gerichtlichen und
auBergerichtlichen Kosten einer Klage gemaB § 771ZPO zu erstatten,
haftet der Kunde fir den Procopi Deutschland GmbH entstandenen
Ausfall. Weiter gehende Anspriiche von Procopi Deutschland GmbH
bleiben unbertihrt.

6.4 VerdauBert der Kunde Vorbehaltsware weiter, so tritt er Procopi
Deutschland GmbH bereits jetzt seine kinftigen Forderungen aus der
WeiterverduBerung gegen seine Vertragspartner oder sonstige Dritte
in Hohe des Faktura-Endbetrages (einschlieBlich Mehrwertsteuer) der
Forderungen von Procopi Deutschland GmbH mit allen Nebenrechten -
einschlieBlich etwaiger Saldoforderungen - sicherungshalber ab, ohne dass
es noch spdterer besonderer Erklarungen bedarf. Dies gilt unabhéngig
davon, ob die Vorbehaltsware ohne oder nach Verarbeitung weiter
verkauft worden ist. Wird die Vorbehaltsware zusammen mit anderen
Gegenstinden weiter verduBert, ohne dass fiir die Vorbehaltsware ein
Einzelpreis vereinbart wurde, so tritt der Kunde an Procopi Deutschland
GmbH mit Vorrang vor der Ubrigen Forderung denjenigen Teil der
Gesamtpreisforderung ab, der dem von Procopi Deutschland GmbH
in Rechnung gesteliten Preis der Vorbehaltsware entspricht. Der an
Procopi Deutschland GmbH abgetretene Forderungsteil ist vorrangig zu
befriedigen.

6.5 Bei Glaubhaftmachung eines berechtigten Interesses hat der
Kunde Procopi Deutschland GmbH die zur Geltendmachung seiner
Rechte gegen den Kunden erforderliche Auskiinfte zu erteilen und die
erforderlichen Unterlagen auszuhdndigen.

6.6 Procopi Deutschland GmbH bleibt zur Einziehung der abgetretenen
Forderungen aus einer WeiterverduBerung auch nach der Abtretung
ermdchtigt.

6.7 Bei Zahlungsverzug des Kunden ist Procopi Deutschland GmbH nach
Setzung einer angemessenen Nachfrist berechtigt, die gelieferte Ware
ohne Setzung einer Nachfrist zuriickzunehmen. Procopi Deutschland
GmbH ist nach Riicknahme der Ware zu deren Verwertung befugt. Der
Verwertungserlés ist auf die Verbindlichkeiten des Kunden - abziiglich
angemessener Verwertungskosten - anzurechnen.

6.8 Die Verarbeitung oder Umbildung der gelieferten Ware durch den
Kunden wird stets fir Procopi Deutschland GmbH vorgenommen. Wird
die gelieferte Ware mit anderen, Procopi Deutschland GmbH nicht
gehodrenden Gegenstanden oder Stoffen verarbeitet, so erwirbt Procopi
Deutschland GmbH das Miteigentum an der neuen Sache im Verhltnis
des Wertes der gelieferten Ware (Faktura-Endbetrag, einschlieBlich
Umsatzsteuer) zu den anderen verarbeiteten Gegenstdnden/ Stoffen
zur Zeit der Verarbeitung, Fiir die durch Verarbeitung entstehende Sache
gilt im Ubrigen das Gleiche, wie fir die unter Vorbehalt gelieferte Ware.
Wird die gelieferte Ware mit anderen, Procopi Deutschland GmbH nicht
gehdrenden Gegenstanden oder Stoffen untrennbar vermischt und/ oder
vermengt, so erwirbt Procopi Deutschland GmbH das Miteigentum an
der neuen Sache imVerhiltnis des Wertes der gelieferten Ware (Faktura-
Endbetrag, einschlieBlich Umsatzsteuer) zu den anderen verarbeiteten
Gegenstinden/ Stoffen zum Zeitpunkt der Vermischung/ Vermengung.
Erfolgt die Vermischung/ Vermengung in der Weise, dass die andere
Sache als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass der Kunde
Procopi Deutschland GmbH anteilsmaBig Miteigentum Ubertrdgt. Der
Kunde verwahrt das so entstandene Alleineigentum oder Miteigentum
fir Procopi Deutschland GmbH. Entsprechendes gilt fir den Fall der
Verbindung zu wesentlichen Bestandteilen einer einheitlichen Sache (§
947 Abs. | BGB).§ 947 Abs. 2 BGB bleibt unbertihrt.

6.9 Der Kunde tritt Procopi Deutschland GmbH auch die Forderung zur
Sicherung dessen Forderungen gegen ihn ab, die durch die Verbindung
derVorbehaltsware mit einem Grundstlick gegen Dritte erwachsen.

6.10 Sofern bei dem Kunden ein Insolvenzfall eintritt, ist Procopi
Deutschland GmbH berechtigt gemaB3 § 47 InsO i.V.m. §985 BGB die
unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware auszusondern.

D) Vertragsdurchfiihrung

1. Verantwortlichkeit des Kunden

Der Kunde ist als Fachhandler und Fachmann fiir Schwimmbadtechnik far
die Produkte, die er vertreibt, verantwortlich. Fir die Zusammenstellung
und Verbindung der Produkte ist der Kunde somit selbst verantwortlich.
Insbesondere ist der Kunde als Fachmann fiir Schwimmbadtechnik stets
verantwortlich fir die Auswahl der Schwimmbadausriistung, Art und
Weise der Schwimmbadinstallation und die sachgerechte Einhaltung der
geltenden Vorschriften bei der Installation, Anwendung und im Hinblick
auf das zu erwartende Ergebnis.

2. Mitwirkungsleistungen des Kunden

2.1 Der Kunde gewahrleistet, sich nach besten Krdften darum zu
bemihen, die Ware im Vertragsgebiet in Ubereinstimmung mit den
vertraglichen Vereinbarungen zu verwerten.

22 Der Kunde wird bei der weiteren Verwertung der Ware die
einschlagigen Gesetze einhalten und die erforderlichen Genehmigungen
einholen.

2.3 Der Kunde verpflichtet sich, die Inhaberschaft von Procopi
Deutschland GmbH oder Dritter an dem schutzrechtsfahigen oder nicht
schutzrechtsfahigen Know-how sowie jeglichem geistigen Eigentum an
der gelieferten Ware oder deren Technologie nicht zu bestreiten.

3. Installationsleistungen von Procopi Deutschland GmbH
Auf Verlangen des Kunden erbringt Procopi Deutschland GmbH
ausnahmsweise

Installationsleistungen. Fir diese Installationsleistungen gelten diese
Bedingungen entsprechend, insbesondere Ziffer C) |.- 3. und 5. mit

der Maf3gabe, dass im Anwendungsbereich des § 634a Absatz | Ziffer

2 BGB die Verjahrungsfrist finf Jahre betrdgt und §§ 478,479 BGB bei
Werkleistungen keine Anwendung finden.Es besteht keinen Anspruch
auf Installationsarbeiten, die nach Verfiigbarkeit und bestehenden
Méglichkeiten angeboten werden

4. Referenznennung

Procopi Deutschland GmbH und der Kunde sind nur mit gesonderter
vorheriger schriftlicher Zustimmung des Vertragspartners berechtigt,
sich jeweils gegenseitig als Referenzkunden bzw. Geschéftspartner zu
benennen und &ffentlich ihre Zusammenarbeit zu bekennen.

E) Sonstiges

I. Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten zwischen den Parteien aus diesem
Vertrag ist Nurnberg (Deutschland). Procopi Deutschland GmbH ist
jedoch berechtigt, den Kunden auch an dessen Geschéftssitz zu verklagen.
2.Sofern sich aus der Bestellung nichts anderes ergibt, ist der Geschéftssitz
von Procopi Deutschland GmbH Erfullungsort.
3. Die Rechtsunwirksamkeit einer Bestimmung berthrt die
Rechtswirksamkeit der anderen Bestimmungen nicht. Die Vertragsteile
verpflichten sich, eine unwirksame Regelung durch eine solche wirksame
Regelung zu ersetzen, die der unwirksamen Regelung im wirtschaftlichen
Ergebnis am ndchsten kommt und dem durch die vorliegenden
allgemeinen Lieferbedingungen sich ergebenden Vertragszweck am
nachsten entspricht. Entsprechendes gilt fir den Fall der Teilunwirksamkeit
von Regelungen und fir Vertragsltcken.
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